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KAPITEL 1

Uberblick iiber die Cisco Integrated Services
Router der Serie 1000

Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 mit Cisco IOS XE-Software sind leistungsstarke Geréte, die
einfach bereitzustellen und zu verwalten sind. Die Router bieten Internetzugriff sowie umfassende Sicherheits-
und Wireless-Services (LTE-Advanced 3.0, Wireless WAN und Wireless LAN) in Kombination.

* Informationen iiber Cisco Integrated Service Router der Serie 1000, auf Seite 1

» RegelmiiBige Uberpriifung und Reinigung, auf Seite 23

Informationen iiber Cisco Integrated Service Router der Serie

1000

Die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 sind die ndchste Generation IOS XE basierter
Multicore-Zweigstellen-Router. Es sind festgelegte und auch modulare Formfaktoren verfiigbar. Die Cisco
Integrated Services Router der Serie 1000 eignen sich optimal fiir kleine und mittelgroe Unternehmen,

Zweigstellen von Unternehmen und als Ausstattung am Standort des Kunden in

Managed-Services-Umgebungen.

Tabelle 1: Basismodelle der Integrated Services Router der Cisco Serie 1000

Basismodelle | Switch-Ports | WAN-Ports | Konsolen-Port | (Optional) |(Optional) |(Optional) |(Optional)
der PoE WLAN LTE DSL
Vorderseite
Cl11x-8P |8 2(1 RJ-45 4PoE/ Keine 4G G fast,
RJ-45/SFP |seriell, 2PoE+ LTE-Advanced | VDSL2
kombiniert + | Micro-USB (Cat 6) mit |und
1 RJ-45) Betreiber- | ADSL2/2+
aggregation
Cl1111X-8P |8 2(1 RJ-45 4PoE/ Keine Keine Keine
RIJ-45/SFP |seriell, 2PoE+
kombiniert + | Micro-USB
1 RJ-45)
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Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 |

Basismodelle

Switch-Ports
der
Vorderseite

WAN-Ports

Konsolen-Port

(Optional)
PoE

(Optional)
WLAN

(Optional)
LTE

(Optional)
DSL

Cl11x-4P

4

2(1
RJ-45/SFP
kombiniert +
1 RJ-45)

RJ-45
seriell,
Micro-USB

2PoE/
1PoE+

802.11ac
Wave 2

4G
LTE-Advanced
(Cat 6) mit
Betreiber-
aggregation

VDSL2
und
ADSL2/2+

C1101-
4PLTEPWx

1 RJ-45

Micro-USB

Keine

802.11ac
Wave 2
(C1101-
4PLTEPWXx)

4G LTE,
steckbar,
(Cat 4) und
JTE-Advanced,
steckbar*
(Cat 6) mit
Betreiber-
aggregation

Keine

C1101-4pP

1 RJ-45

Micro-USB

Keine

Keine

Keine

Keine

C1109-
2PLTE

1 RJ-45

Micro-USB

Keine

Keine

4G LTE
(CAT 4)

Keine

C1109-
4PLTE2P

1 RJ-45

Micro-USB

Keine

802.11ac
WAVE 2
(C1109-
4PLTE2PWx)

Zwel
austauschbare
Modems

-4GLTE
pluggable,
(CAT 4) und
LTE
Advanced
pluggable
(CAT 6) mit
Carrier
Aggregation

Keine

C1121-4P

2 (1 Kombi
RJ-45/SFP +
1 RJ-45)

Micro-USB

2PoE/
1PoE+

Keine

Keine

Keine

Cl121-
4PLTEP

2 (1 Kombi
RJ-45/SFP +
1 RJ-45)

Micro-USB

2PoE/
1PoE+

Keine

4G LTE
pluggable,
(CAT 4) und
LTE
Advanced
pluggable
(CAT 6) mit
Carrier
Aggregation

Keine

Cl1x1(X)-
8Pp*

2 (1 Kombi
RJ-45/SFP +
1 RJ-45)

Micro-USB

4 POE/2
POE+

Keine

Keine

Keine
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| Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000

Informationen iiber Cisco Integrated Service Router der Serie 1000 .

Basismodelle | Switch-Ports | WAN-Ports | Konsolen-Port | (Optional) |(Optional) |(Optional) |(Optional)
der PoE WLAN LTE DSL
Vorderseite
Clix1(X)- |8 2 (1 Kombi |Micro-USB |4 POE/2 |Keine 4G LTE VDSL2,
8PLTEP* RJ-45/SFP + POE+ pluggable, | ADSL2/2+,
1 RJ-45) (CAT 4) und | G.SHDSL
LTE
Advanced
pluggable
(CAT 6) mit
Carrier
Aggregation
Cl121X- 8 2 (1 Kombi |Micro-USB |4 POE/2 |802.11ac 4G LTE Keine
SPLTEPWx RJ-45/SFP + POE+ (Wave 2) pluggable,
1 RJ-45) (CAT 4) und
LTE
Advanced
pluggable
(CAT 6) mit
Carrier
Aggregation
C1131X- 8 2 L3 Gigabit | RJ-45, 4POE/2 |802.11 AX |Steckbares |Keine
8PLTEPWx RIJ-45/SFP |seriell POE+ Wi-Fi 6 5G
C1131- kombiniert LTE-Modul
SPLTEPWx
Cl131X- 8 2 L3 Gigabit | RJ-45, 4POE/2 |802.11 AX |Keine Keine
8PWx RJ-45/SFP | seriell POE+ R
kombiniert Wi-Fi 6
Cl1131-
8PWx

Tabelle 2: Austauschbare Module der Integrated Services Router der Cisco Serie 1000

Austauschbare Schnittstellenmodule

Steckbare Schnittstellenmodule - Technologie

P-LTE-GB CAT4 Steckbares LTE-Modul Europa SMS/GPS
P-LTE-GB= CAT4 Steckbares LTE-Modul Europa SMS/GPS
P-LTE-IN CAT4 Steckbares LTE-Modul Indien und China
P-LTE-IN= CAT4 Steckbares LTE-Modul Indien und China
P-LTE-JN CAT4 Steckbares LTE-Modul Japan

P-LTE-JN= CAT4 Steckbares LTE-Modul Japan

P-LTE-NA CAT4 Steckbares LTE-Modul fiir Nordamerika
P-LTE-NA= CAT4 Steckbares LTE-Modul fiir Nordamerika
P-LTE-US CAT4 Steckbares LTE-Modul fiir die USA
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Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 |
. Ansichten des Chassis

Austauschbare Schnittstellenmodule | Steckbare Schnittstellenmodule - Technologie

P-LTE-US= CAT4 Steckbares LTE-Modul fiir die USA

P-LTE-VZ CAT4 Steckbares LTE-Modul Verizon

P-LTE-VZ= CAT4 Steckbares LTE-Modul Verizon

P-LTEA-EA CAT6 LTE Advanced Pluggable fiir Europa und Nordamerika
P-LTEA-EA= CAT6 LTE Advanced Pluggable fiir Europa und Nordamerika
P-LTEA-LA CAT6 LTE Advanced Pluggable fiir APAC, LATAM und ANZ
P-LTEA-LA= CAT6 LTE Advanced Pluggable fiir APAC, LATAM und ANZ
P-LTEAP18-GL CAT6 LTE Advanced PRO Pluggable fiir alle globalen Regionen
P-LTEAP18-GL= CAT6 LTE Advanced PRO Pluggable fiir alle globalen Regionen

N

Hinweis  Basismodelle mit einem ,X‘ verfiigen iiber 8§ GB DRAM und Flash-Speicher. Beispiel: C1111X-8P
Basismodelle ohne ,X* verfiigen iiber 4 GB DRAM und Flash-Speicher. Beispiel: C1111-8P
Fiir das Basismodell C11x1X-8PLTEP stellt ,x* die CPU-Leistungsstufe dar.

Weitere Informationen zu diesen Funktionen und den Spezifikationen der Cisco Integrated Services Router
der Serie 1000 finden Sie im Dokument Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 — Losungsbeschreibung
und im Datenblatt Cisco Integrated Services Router der Serie 1000.

Ansichten des Chassis

N

Hinweis Das Kompatibilitéitsschild befindet sich unten am Produkt.

Dieser Abschnitt zeigt Vorder- und Riickansichten der Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
einschlieBlich der Positionierung von Stromversorgung und Signalschnittstellen, Steckpldtzen der Schnittstellen,
Statusanzeigen und Identifikationsaufklebern des Chassis.

Abbildung 1: Cisco Serie 111x — Frontansicht

ol [8a0f00
EISED
A

366543

gt
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| Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000

\}

Ansichten des Chassis .

1 Status 2 VPN

3 Wi-Fi 4 GPS

5 LTE-Signalintensitét 6 LTE Daten/SIM
7 Beleuchtetes Cisco Logo

Abbildung 2: C111x-8P — E/A-Ansicht
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1 LTE-Haupt- und Nebenantennen 2 Ethernet-Switch

3 GPS-Anschluss 4 CLEI-Aufkleber

5 Seriennummer 6 Erdung

7 Reset-Taste 8 Netzschalter

9 4-poliger Netzanschluss 10 GE 0/0/1

11 GE 0/0/0 — RJ45 12 GE 0/0/0 — SFP

13 USB 3.0 14 Unterer Steckplatz 0
Oberer Steckplatz 1

15 LTE-Bereitstellungsport 16 RJ-45/Micro-USB-Konsole

17 DSL 18 Kensington-Buchse

19 Produkt-ID (PID)

Hinweis

Weitere Informationen iiber die Reset-Taste finden Sie im Abschnitt ,,Reset Overview™ (Zuriicksetzen —
Uberblick) der Cisco Integrated Services Router (ISR) der Serie 1100.
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Abbildung 3: C1101-4P ISR — Vorderansicht
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1 Unbeleuchtetes Cisco Logo

Abbildung 4: C1101-4P ISR — E/A-Ansicht
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1 Kensington-Buchse 2 Erdung
3 Netzschalter 4 4-poliger Netzanschluss
5 Reset-Taste 6 LAN: 0-4
7 GE WAN 8 Micro-USB-Konsole
9 USB 3.0
Abbildung 5: C1101-4PLTEP — Frontansicht
BH 110¢ Serlse
w
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i
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O
1 Unbeleuchtetes Cisco Logo
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| Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
Ansichten des Chassis .

Abbildung 6: 1101-4PLTEP — E/A-Ansicht
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1 Netzschalter 2 4-poliger Netzanschluss

3 Reset-Taste 4 LAN: 0-4

5 GE WAN 6 Micro-USB-Konsolenport
7 Steckbar 8 Erdung

9 Kensington-Buchse

Abbildung 7: C1109-2PLTE — Frontansicht
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1 Unbeleuchtetes Cisco Logo
2 Haupt- und Diversitdtsantenne

Abbildung 8: C1109-2PLTE - E/A-Ansicht
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1 Kensington-Buchse 2 Erdung
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. Ansichten des Chassis

Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000

3 Reset-Taste 4 Netzschalter

5 4-poliger Netzanschluss 6 LAN: 0 & 1

7 GE WAN 8 Micro-USB-Konsolenport

9 USB 3.0 10 Micro-SIM-Steckplitze 0 und 1

Abbildung 9: C1109-4PLTE2ZPWX — E/A-Ansicht
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1 2 ) 3
1 Erdung 2 Netzschalter
3 Reset-Taste 4 4-poliger Netzanschluss
5 LAN: 0-4 6 GE WAN
7 USB 3.0 8 Micro-USB-Konsolenport
9 LTE-Antenne 10 Kensington-Buchse
Abbildung 10: C1121-4Px — Frontansicht
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1 Unbeleuchtetes Cisco Logo
Abbildung 11: C1121-4P — E/A-Ansicht
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1 Reset-Taste 2 Netzschalter
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| Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
Ansichten des Chassis .

3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch

5 RJ-45-Stacking-Anschluss 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole

9 USB 3.0 10 Kensington-Buchse

11 Erdung

Abbildung 12: C1121-4PLTEP — E/A-Ansicht
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1 Reset-Taste Netzschalter

3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch

5 GE 0/0/1 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole

9 USB 3.0 10 Steckbar

11 Kensington-Buchse 12 Erdung

Abbildung 13: C1121(X)-8P - Frontansicht
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A

369344

1 Unbeleuchtetes Cisco Logo

Hardware-Installationshandbuch fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 .



Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 |

. Ansichten des Chassis

Abbildung 14: C1121(X)-8P — E/A-Ansicht
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1 Reset-Taste 2 Netzschalter

3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch

5 RJ-45 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole

9 USB 3.0 10 Kensington-Buchse

11 Erdung

Abbildung 15: C1121-8PLTEP — E/A-Ansicht
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1 Reset-Taste 2 Netzschalter
3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch
5 GE 0/0/1 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole
9 USB 3.0 10 Steckbar
11 Kensington-Buchse 12 Erdung

Abbildung 16: C1121-8PLTEPWXx — Frontansicht
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A
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369344
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| Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
Ansichten des Chassis .

1 Unbeleuchtetes Cisco Logo

Abbildung 17: C1121(X)-8PLTEPW — E/A-Ansicht
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1 Reset-Taste 2 Netzschalter
3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch
5 Wi-Fi-Status 6 GE 0/0/1
7 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP 8 GE WAN 0/0/0 — SFP
9 Micro-USB-Konsole 10 USB 3.0
11 Steckbar 12 Kensington-Buchse
13 Erdung
Abbildung 18: C1127X-8PLTEP - Frontansicht
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CISC© %
A
1 Unbeleuchtetes Cisco Logo
Abbildung 19: C1127X-8PLTEP - E/A-Panelansicht
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1 Reset-Taste 2 Netzschalter
3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch
5 RJ-45 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
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Uberblick iiber die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
. Ansichten des Chassis

7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole
9 Steckbar 10 DSL
11 Kensington-Buchse 12 Erdung

Abbildung 20: C1128-8PLTEP - Frontansicht
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1 Unbeleuchtetes Cisco Logo

Abbildung 21: C1128-8PLTEP — E/A-Panelansicht

@‘WMW

369351

1 Reset-Taste 2 Netzschalter

3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch

5 USB 3.0 6 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP

7 GE WAN 0/0/0 — SFP 8 Micro-USB-Konsole

9 Steckbar 10 Symmetrische digitale
Hochgeschwindigkeits-Teilnehmeranschliisse
(SHDSL)

11 Kensington-Buchse 12 Erdung

Abbildung 22: €1131(X)-8PLTEPW — Frontansicht
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Abbildung 23: C1131(X)-8PLTEPW — E/A-Panelansicht
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Tabelle 3: C1131(X)-8PLTEPW/C1131-8PLTEPW — E/A-Panelansicht
1 Reset-Taste 2 Netzschalter
3 4-poliger Netzanschluss 4 Ethernet-Switch
5 Wi-Fi-Status 6 GE WAN 0/0/1 — SFP
7 GE WAN 0/0/1 — RJ-45 8 GE WAN 0/0/0 — RJ-45/SFP
9 GE WAN 0/0/0 — SFP 10 Console
11 USB 2.0 12 Steckbar
13 Kensington-Buchse 14 Erdung
LED-Kontrollleuchten

Die folgenden Zahlen und Tabellen enthalten eine Zusammenfassung der LED-Kontrollleuchten, die sich auf
der Frontseite oder im Chassis der C111x Serie befinden.
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Abbildung 25: LED-Kontrollleuchten — Frontseite
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1 Status 2 VPN

3 WLAN 4 GPS

5 LTE RSSI/Modus 6 LTE Daten/SIM
7 Cisco Logo

Abbildung 26: LED-Kontrollleuchten — E/A-Seite
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1 GE WAN-Ports: 0 bis 7 (0, 2, 4, 6 oben und |2 PoE-LED
1, 3,5, 7 unten)
3 GEI-LED 4 GEO-LED
5 USB-LED 6 RJ-45-Konsolen-LED
7 USB-Konsole 8 Micro-USB-Konsolen-LED
9 CD-LED 10 DATEN-LED
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Abbildung 27: LED-Anzeigen des Cisco 1121-4Px
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1 VPN PoE-LED
3 Status Ethernet-Switch-Ports 0-3
5 LED GE 0/0/0 RJ-45 LED GE 0/0/1
7 LED GE 0/0/0 RJ-45 Micro-USB-Konsolen-LED
9 USB-LED
Abbildung 28: LED-Anzeigen des Cisco 1121-4PLTEP
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1 VPN PoE-LED
3 Status Ethernet-Switch-Ports 0-3

5 LED GE 0/0/0 RJ-45

LED GE 0/0/1

7 LED GE 0/0/0 RJ-45

Micro-USB-Konsolen-LED

9 USB-LED
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Abbildung 29: LED-Anzeigen des Cisco 11x1(X)-8P/C11x1(X)-8PLTEP
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1 VPN 2 PoE-LED

3 Status 4 Ethernet-Switch-Ports 0-7 (0, 2, 4, 6 oben und
1, 3,5, 7 unten)

5 LED GE 0/0/0 RJ-45 6 LED GE 0/0/1

7 LED GE 0/0/0 RJ-45 8 Micro-USB-Konsolen-LED

9 USB-LED

Abbildung 30: C1121(X)-8PLTEPWx LED-Anzeigen
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1 VPN 2 PoE-LED

3 Status 4 Ethernet-Switch-Ports 0-7 (0, 2, 4, 6 oben und
1, 3,5, 7 unten)

5 Wi-Fi 6 LED GE 0/0/0 RJ-45

7 LED GE 0/0/1 8 LED GE 0/0/0 SFP

9 USB-LED 10 Micro-USB-Konsolen-LED
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Abbildung 31: LED-Anzeigen des Cisco 1126(X)-8PLTEP/ C1127(X)-8PxLTEP
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1 VPN 2 PoE-LED

3 Status 4 Ethernet-Switch-Ports 0-7 (0, 2, 4, 6 oben und
1, 3,5, 7 unten)

5 LED GE 0/0/0 RJ-45 6 USBS5-LED

7 LED GE 0/0/0 SFP 8 Micro-USB-Konsolen-LED

9 CD-LED

Abbildung 32: C1131(X)-8PW LED-Anzeigen
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Abbildung 33: C1131-8PW LED-Anzeigen
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Tabelle 4: C1131(X)-8PW/C1131-8PW LED-Anzeigen

1 VPN 2

PoE-LED

3 Status 4

Ethernet-Switch-Ports 0-7 (0, 2, 4, 6 oben und
1, 3,5, 7 unten)
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5 Wi-Fi 6 LED GE 0/0/0 SFP
7 LED GE 0/0/0 RJ-45 8 LED GE 0/0/0 RJ-45
9 LED GE 0/0/0 SFP 10 USB-LED

11 Konsolen-LED

Die folgende Tabelle enthélt eine Zusammenfassung der LED-Kontrollleuchten, die sich auf der Frontseite
oder im Chassis der C111x Serie befinden.

Tabelle 5: LED-Kontrollleuchten der C111x Serie

Port LED-Farbe Beschreibung Kontrollquelle

Cisco Logo Blau Beleuchtetes Cisco Logo. | Frontseite
Zeigt an, dass der Router
eingeschaltet ist.

Status Griin und gelb Leuchtet griin: System | Frontseite. Alle

(Systemstatus) wird normal ausgefiihrt. | Modelle.

Aus: System kehrt nach
Zuriicksetzen nicht zuriick
oder BIOS-Image kann
nicht geladen werden.

Blinkt gelb:
BIOS/ROMmon wird
gebootet.

Leuchtet gelb:
BIOS/ROMmon ist
vollstédndig gebootet, und
das System befindet sich
bei der
ROMmon-Eingabeauftordenung,
oder die Software der
Plattform wird gebootet.

VPN OK Griin Aus: kein Tunnel Frontseite

Leuchtet: Mindestens ein
Tunnel ist aktiv.
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Port LED-Farbe Beschreibung Kontrollquelle
LTE RSSI/Modus Griin und gelb Keine LEDs an: kein Frontseite
Service

1 LED an: RSSI ist unter
-100 dBm

2 LEDs an: niedriger
RSSI-Wert, -99 dBm <>
-90 dBm

3 LEDs an: mittlerer
RSSI-Wert, -89 dBm <>
-70 dBm

4 LEDs an: hoher
RSSI-Wert, > -69 dBm

Griin: LTE

Gelb: 3G

GPS Griin Aus: GPS nicht Frontseite
konfiguriert

An: GPS konfiguriert

Blinkt: GPS wird
angefordert

WLAN Rot, griin und gelb | Griin: Normaler Frontseite
Betriebsstatus mit
mindestens einer
Wireless-Client-Verbindung,

Rot: Ethernet-Verbindung
ist nicht betriebsbereit
oder Ethernet-Fehler.

Gelb: Software-Upgrade

wird ausgefiihrt.
Ethernet-Switch-GE-LAN-Ports, nicht | Griin Aus: keine Verbindung | E/A-Seite
PoE-féhig

Leuchtet dauerhaft:

Verbindung steht

Blinkt: TXD-/RXD-Daten
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Port LED-Farbe Beschreibung Kontrollquelle
Ethernet-Switch-GE-LAN-Ports, Griin und gelb Aus: keine Verbindung, | E/A-Seite
PoE-fahig kein Gerdt mit Strom

versorgt, PD Strom
entzogen, Fehler bei der
Stromiibertragung, PoE
administrativ deaktiviert.

Leuchtet: Verbindung, bei
PoE-Geriit:
Stromversorgung
aktiviert.

Blinkt griin:
TXD-/RXD-Daten

Gelb: PoE-Fehler

PoE OK Griin Leuchtet griin: E/A-Seite
-53,5-V-PoE-Netzteil
angeschlossen, und alle
aktiven Ports
funktionieren normal.

Aus: Kein
-53,5-V-PoE-Netzteil mit
Router verbunden.

GE-WAN-Ports Griin Aus: keine Verbindung | E/A-Seite

Leuchtet dauerhatft:
Verbindung steht

Blinkt: TXD-/RXD-Daten

DSL CD Griin Aus: Beendet E/A-Seite

Blinkt griin: Training,
oder beendet und Kabel
getrennt.

Leuchtet griin: trainiert

DSL-Daten Griin Aus: Keine Datenaktivitéit | E/A-Seite

Blinkt griin:
TX-/RX-Daten

Console Griin Griin an: Konsole E/A-Seite
aktiviert.

USB-Konsole Griin Aus: kein USB-Gerit E/A-Seite
erkannt.

An: USB-Gerit erkannt.
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ED-Kontrollleuchten .

Port

LED-Farbe

Beschreibung

Kontrollquelle

USB

Griin

Aus: kein USB-Gerit
erkannt.

E/A-Seite

An: USB-Gerit erkannt.

Tabelle 6: LED-Anzeigen fiir C1101 und C1109

LED

Farbe

Beschreibung

Kontrollquelle

Strom

Griin und gelb

Energiestatus des Systems
Aus: kein Strom

Leuchtet grun:
Normalbetrieb

Blinkt grin: wird
gebootet oder im
ROM-Monitor-Modus.

Leuchtet oder blinkt
gelb: Probleme mit dem
System.

E/A

VPN OK

Griin

VPN-Status
Aus: kein Tunnel

Leuchtet: mindestens ein
Tunnel aktiv

E/A

Ethernet-Switch-GE-LAN-Ports

Verbindungsaktivitat
Aus: keine Verbindung
Leuchtet: Verbindung

Blinkt:
TXD-/RXD-Daten

E/A

GE-WAN-Ports

Verbindungsaktivitit
Aus: keine Verbindung
Leuchtet: Verbindung

Blinkt:
TXD-/RXD-Daten

E/A
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LED Farbe Beschreibung Kontrollquelle

LTE DATEN/SIM Griin und gelb Einzelnes LTE-Modem | Frontseite

(CLI01-4PLTEPWz (Sillild{\{ljﬁsge:ﬁgnktion)
C1101-4PLTEP/C1101-4PLTEPWX)

Aus: Modem nicht aktiv,
oder Modem aktiv und
keine SIM

Leuchtend gelb: Modem
ist aktiv, SIM ist
installiert, aber nicht
aktiv.

Blinkt grin:
LTE-Datenaktivitit.

WLAN 3-farbige LED: | WLAN-Funktionen E/A

(C1101-4PLTEPWx) griin, rot und
gelb;

USB-Konsole Griin Status der USB-Konsole |E/A

AUS: USB-Konsole nicht
aktiv

AN: USB-Konsole aktiv

USB 3.0 Griin USB-3.0-Status E/A

AUS: kein USB-Gerit
erkannt

AN: USB-Gerit erkannt
USB-AKktivitat

Reset-Taste

Die Reset-Taste funktioniert nur wiahrend des ROMmon-Boot-Vorgangs, d. h., wenn der Router zur
ROMmon-Aufforderung kommt.

Es ist nicht erforderlich, die Reset-Taste mit Kraft zu betdtigen. Nur mit einem kleinen Werkzeug, wie z. B.
der Spitze eines Stifts oder einer Biiroklammer, sollte die Reset-Taste betétigt werden. Wenn die Reset-Taste
beim Start gedriickt wird, leuchtet die System-LED griin.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Reset Overview® (Zuriicksetzen — Uberblick) des Leitfadens
zur Softwarekonfiguration der Cisco Serie 1100.

Stromversorgung

Die Integrated Services Router der Serien C111x, C1121x und C1131 unterstiitzen PoE- und PoE+
-Stromversorgung fiir Endgerite. Im Folgenden sind die Leistungsspezifikationen der Geréte aufgefiihrt:

* Eingangswechselspannung: Universell, 100 bis 240 VAC, Wechselstrom
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* Frequenz: 50 bis 60 Hz

* Maximale Ausgangsspannung: bis zu 66 W (nicht PoE) und bis zu 150 W iiber PoE
* PoE und PoE+ optional

* Ausgangsleistung: +12 VDC fiir Systemstromversorgung und -53,5 VDC fiir PoE-fahige Netzteile

Steckplitze und Schnittstellen

Uber Steckplitze, Subslots und Port-Nummerierung

Bei der Cisco Serie 1100 werden die Schnittstellen anhand einer 3-Tupel-Notation gekennzeichnet, wobei
Steckplatz, Subslot und Port im Format Steckplatz/Subslot/Port aufgefiihrt werden. Die Steckplatznummer
ist fiir das Motherboard reserviert und lautet ,,0“. Jeder Schnittstelle wird ein Subslot zugewiesen, und die
Port-Nummer ist ein eindeutiger Port an der Schnittstelle.

Tabelle 7: Steckplatz, Schacht und Port-Nummerierung

Subslot Schnittstellentyp
0 Ethernet-LAN

1 Ethernet-WAN

2 LTE

3 DSL

4 Wi-Fi

Spezifikationen des Cisco Integrated Services Router der Serie 1000

Spezifikationen der Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 finden Sie im Dokument zu den
Spezifikationen der Cisco Integrated Services Router der Serie 1100.

RegelmiRige Uberpriifung und Reinigung

Es wird empfohlen, die &uflere Oberfliche des Routers regelméBig zu iiberpriifen und zu reinigen. Das Entfernen
wird empfohlen, um die negativen Auswirkungen von Staub oder Schmutz aus der Umgebung zu minimieren.
Die Hiufigkeit der Uberpriifung und Reinigung ist abhiingig von den Umgebungsbedingungen, aber wir
empfehlen mindestens einmal alle sechs Monate. Die Reinigung umfasst das Staubentfernen an den Lufteinlass-
und Luftauslasso6ffnungen des Routers.

N

Hinweis  Standorte mit einer Umgebungstemperatur von konstant iiber 25 °C und einem potenziell hohen Mal3 an Staub
oder Schmutz miissen eventuell einer regelméBigen vorbeugenden Wartungsreinigung unterzogen werden.
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KAPITEL 2

Vorbereitung der Router-Installation

Bevor Sie Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 installieren, miissen Sie Thren Standort auf die
Installation vorbereiten. Dieses Kapitel enthdlt Informationen, die vor der Installation zu beachten sind, z. B.
Empfehlungen und Anforderungen, die vor der Installation des Routers beriicksichtigt werden sollten.

Lesen Sie zur Vorbereitung der Installation die folgenden Abschnitte:

» Sicherheitsempfehlungen, auf Seite 25

* Allgemeine Standortanforderungen, auf Seite 26

» Anforderungen an das Rack, auf Seite 28

* Sicherheitsempfehlungen, auf Seite 28

* Richtlinien fiir und Anforderungen an die Stromversorgung, auf Seite 29
» Netzwerkkabelspezifikationen, auf Seite 29

* Erforderliche Tools und Geréte zur Installation und Wartung, auf Seite 31

Sicherheitsempfehlungen

A

Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin. Sie befinden sich moglicherweise in einer Situation, in der es
zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerédten mit den Gefahren
elektrischer Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unféllen vertraut. Suchen Sie mit
der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den
iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerét ausgeliefert wurden. Anweisung 1071

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméf allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes erfolgen.
Anweisung 1040
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Sicherheit bei Arbeiten mit Elektrizitat
A

Warnung  Das Installieren und Ersetzen dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal gestattet
werden. Anweisung 1030

A

Warnung  Positionieren Sie die Antenne nicht in der Ndhe von Hochspannungsleitungen oder anderen elektrischen
Lichtleitungen oder Stromkreisen oder an Orten, an denen sie mit solchen Leitungen in Berithrung kommen
kann. Achten Sie bei der Antenneninstallation sorgfiltig darauf, keine solchen Leitungen zu beriihren, weil
dies schwere Korperverletzungen oder den Tod verursachen kann. Beriicksichtigen Sie bei der Installation
und Erdung der Antenne die geltenden regionalen und nationalen Vorschriften (z. B. USA: NFPA 70, National
Electrical Code, Article 810; Kanada: Canadian Electrical Code, Section 54). Anweisung 1052

Vermeiden von Schaden durch elektrostatische Entladung

Elektrostatische Entladungen konnen Geréte und elektrische Schaltungen beschadigen. Diese konnen auftreten,
wenn elektronische Platinen unsachgeméif gehandhabt werden, und fiihrt ggf. zu vollstédndigen oder
wiederkehrenden Ausfillen. Beachten Sie immer die Vorgehensweisen zur Vermeidung von Schéden durch
elektrostatische Entladung, wenn Sie Module ausbauen und ersetzen:

» Stellen Sie sicher, dass das Router-Chassis geerdet ist.

» Verwenden Sie immer ein antistatisches Armband und stellen Sie guten Hautkontakt sicher. Verbinden
Sie den Clip mit einer unlackierten Fliche am Chassis-Rahmen, um unerwiinschte ESD-Spannungen
sicher zu erden. Zum Schutz vor Beschiddigungen durch ESD und vor Stromschldgen miissen das Armband
und der Leiter wirksam funktionieren.

» Wenn kein Armband verfiigbar ist, erden Sie sich durch Beriihren eines Metallteils am Chassis.

A

Vorsicht  Um die Sicherheit Threr Gerite zu gewéhrleisten, tiberpriifen Sie regelméifBlig den Widerstandswert des
antistatischen Armbands. Er muss zwischen 1 und 10 Megaohm (MQ) betragen.

Allgemeine Standortanforderungen

In diesem Abschnitt werden die Anforderungen beschrieben, die Thr Standort fiir die sichere Installation und
den Betrieb Ihres Routers erfiillen muss. Stellen Sie sicher, dass der Standort ordnungsgemél vorbereitet ist,
bevor Sie mit der Installation beginnen. Sollte es bei Ihrer bestehenden Ausriistung zu Systemabschaltungen
oder ungewohnlich hohen Fehlerraten kommen, konnen Sie mithilfe der Anweisungen in diesem Abschnitt
die Ursache der Ausfille identifizieren und kiinftige Probleme vermeiden.

A

Warnung  Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien
und Bestimmungen erfolgen. Anweisung 1074
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Richtlinien zur Standortwahl .

Warnung

A

Verbinden Sie das Chassis mit der Erdung. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, muss das Chassis
wihrend der normalen Verwendung dauerhaft mit der Erdung verbunden sein. Anweisung 445

Warnung

A

Dieses Produkt ist fiir Gebéiude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen Sie sicher, dass
der Nennwert der Schutzvorrichtung den Wert 20 A nicht iiberschreitet. Anweisung 1005

Warnung

A

Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Gerits in einem Rack entsprechende Vorkehrungen, um
Verletzungen durch eine mogliche Instabilitdt des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu Threr eigenen
Sicherheit die folgenden Hinweise:

» Ist das Gerét das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

* Soll das Gerit in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das Rack von
unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

« Verfiigt das Rack tiiber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunéchst diese Vorrichtungen, bevor
Sie ein Gerat im Rack montieren oder warten. Anweisung 1006

Warnung

A

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie die Verwendung der Gerite in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur den folgenden empfohlenen Hochstwert iibersteigt:

Anweisung 1047

Warnung

A

Fiir Verbindungen auBlerhalb des Gebdudes, in dem das Gerét installiert ist, sollten die folgenden Ports mit
einem zugelassenen Netzabschlussgerit mit einer Sicherung fiir integrierte Schutzkreise, LAN oder PoE
versehen werden. Anweisung 1044

Warnung

Lassen Sie fiir Liiftungs6ffnungen einen Mindestabstand von 4,4 cm frei, um eine freie Luftzufuhr zu
gewihrleisten. Anweisung 1076.

Richtlinien zur Standortwahl

Fiir die Cisco Integrated Service Router der Serie 1000 sind bestimmte Umgebungsbedingungen fiir den
Betrieb erforderlich. Temperatur, Feuchtigkeit, Hohe und Vibration kénnen die Leistung und die Zuverléssigkeit
des Routers beeinflussen. Die folgenden Abschnitte enthalten genauere Informationen zur Planung der richtigen
Betriebsumgebung.

Die Cisco Integrated Router der Serie 1000 sind auf die Branchenstandards fiir EMV, Sicherheit und
Umweltschutz ausgerichtet, wie im Dokument zur Erfiillung gesetzlicher Auflagen und
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Sicherheitsanforderungen (,,Regulatory Compliance and Safety Information®) fiir die Cisco Integrated Service
Router der Serie 1000 beschrieben.

Anforderungen an das Rack

Verwenden Sie fiir die Cisco Integrated Service Router der Serie 1000 Halterungen zusammen mit einem
19-Zoll-Rack.

\}

Hinweis Die Rack-Anforderungen gelten nur fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000.

Die folgenden Informationen erleichtern Thnen die Planung der Geréte-Rack-Konfiguration:
* Lassen Sie rund um das Rack Abstand fiir Wartungsarbeiten.

* Sorgen Sie fiir einen vertikalen Abstand von mindestens einer Rack-Einheit zwischen den Routern. Mehr
Abstand ist erforderlich, wenn mehrere Cisco Integrated Service Router der Serie 1000 gemeinsam
positioniert werden. Stellen Sie einen Mechanismus zur ausreichenden Wérmeableitung bereit, damit
die Umgebungstemperatur die festgelegte Betriebstemperatur nicht iiberschreitet.

N

Hinweis Mehr Abstand kann abhéngig von der Installationsumgebung
erforderlich sein.

» Racks mit Gehduse miissen iiber ausreichende Beliiftung verfiigen. Stellen Sie sicher, dass das Rack
nicht zu voll ist, da jeder Router Warme erzeugt. Ein geschlossenes Rack sollte seitliche Luftschlitze
und einen Liifter haben, um Kiihlluft zur Verfiigung zu stellen. Die Warme, die durch Geréte unten im
Rack erzeugt wird, kann in die Einlasskanéle der Geriéte dariiber gesaugt werden.

* Wenn Sie ein Chassis in einem offenen Rack montieren, stellen Sie sicher, dass der Rack-Rahmen die
Ein- und Auslasséffnungen nicht blockiert. Wenn das Chassis auf Schienen montiert ist, {iberpriifen Sie
die Position des Chassis, wenn es im Rack sitzt.

Sicherheitsempfehlungen
A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin. Sie befinden sich moglicherweise in einer Situation, in der es
zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerédten mit den Gefahren
elektrischer Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfillen vertraut. Suchen Sie mit
der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den
iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerét ausgeliefert wurden. Anweisung 1071

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.
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Richtlinien fiir und Anforderungen an die Stromversorgung .

A

Warnung  Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméf allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes erfolgen.
Anweisung 1040

Richtlinien fiir und Anforderungen an die Stromversorgung

Uberpriifen Sie die Stromversorgung an Ihrem Standort, um sicherzustellen, dass Sie Strom erhalten, der frei
von Stromspitzen und Rauschen ist. Installieren Sie bei Bedarf ein Netzschutzgerit.

In diesem Abschnitt werden die Leistungsanforderungen fiir den Cisco Integrated Services Router der Serie 1000
aufgefiihrt.

Tabelle 8: Leistungsanforderungen fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000.

Stromquelle Nenneingangsleistung Nennausgabeleistung

Netzanschluss mit 66 W AC 100 bis 240 V, 2A 12VDC, 5,5 A
(PWR-66W-AC-V2)

Netzanschluss mit 115 W AC 100 bis 240 VAC, 2 A, 50 bis 12V,4,6 A,-53,5V, 1,12 A

(PWR-115W-AC) 60 Hz

Netzanschluss mit 30W AC 100-240 VAC, 1 A 12V,25A

(PWR-30 w-AC)

Netzanschluss mit 150 W AC 100-240 VAC, 2 A 12V,55A,-53,5V, 1,5 A

(PWR-150W-AC)

Gleichstromanschluss mit 66 W | 24 VDC nominal (Eingangsbereich | 12 VDC, 5,5 A
(PWR-66W—I—DC) 19,7 VDC bis 30 VDC)

Netzwerkkabelspezifikationen

In den folgenden Abschnitten werden die erforderlichen Kabel und Spezifikationen zur Installation der Cisco
Integrated Services Router der Serie 1000 aufgefiihrt:

Uberlegungen zum Konsolen-Port

Der Router hat einen asynchronen seriellen Konsolen-Port. Die Konsolen-Ports ermdglichen den Zugriff auf
den Router iiber ein Konsolen-Terminal, das an den Konsolen-Port angeschlossen ist. In diesem Abschnitt
finden Sie wichtige Informationen zur Verkabelung, die Sie vor dem Verbinden des Routers mit einem
Konsolen-Terminal oder einem Modem beachten sollten.

Daten werden von Konsolen-Terminals langsamer als von Modems iibertragen. Daher sind Konsolen-Ports
ideal zur gemeinsamen Verwendung mit Konsolen-Terminals geeignet.
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Abhéngig davon, welches Kabel und welcher Adapter verwendet werden, erscheint dieser Port als DTE- oder
DCE-Gerit am Ende des Kabels. Es kann jeweils nur ein Port genutzt werden.

Die Standardparameter fiir den Konsolen-Port sind 9600 Baud, 8 Datenbits, 1 Stoppbit und keine Paritét. Der
Konsolen-Port unterstiitzt keine Hardware-Flusskontrolle. Detaillierte Informationen zur Installation eines
Konsolen-Terminals finden Sie im Abschnitt zum Anschlief3en eines Konsolen-Terminals oder Modems.

Weitere Informationen zur Kabel- und Pinbelegung fiir Ports finden Sie im Dokument ,,Cisco Modular Access
Router Cable Specifications* (Kabelspezifikationen fiir Cisco Router mit modularem Zugriff) auf Cisco.com.

Serielle USB-Konsole

\}

Der Port der seriellen USB-Konsole wird mit einem Kabel von USB-Typ-A auf Micro-USB-Typ-B mit 5 Pins
direkt mit dem USB-Anschluss eines PCs verbunden. Die USB-Konsole unterstiitzt Vorgdnge mit
Hochgeschwindigkeit (12 Mbit/s). Der Konsolen-Port unterstiitzt keine Hardware-Flusskontrolle.

Hinweis

Verwenden Sie immer abgeschirmte USB-Kabel mit einem ordnungsgeméifen Schirmanschluss.

Kompatibilitat mit dem Betriebssystem der USB-Konsole

» Windows 10, Windows 8, Windows 7, Windows 2000, Windows XP (32 Bit), Windows Vista (32 Bit)
* Mac OS X Version 10.5.4

* Red Hat/Fedora Core 10 mit Kernel 2.6.27.5-117

» Ubuntu 8.10 mit Kernel 2.6.27-11

* Debian 5.0 mit Kernel 2.6

» SUSE 11.1 mit Kernel 2.6.27.7-9

Die Standardparameter fiir den Konsolen-Port sind 9.600 Baud, 8 Datenbits, keine Paritdt und 1 Stoppbit.
Detaillierte Informationen zur Installation eines Konsolen-Terminals finden Sie auf den Seiten 3 bis 19 im
Abschnitt zum AnschlieBen eines Konsolen-Terminals oder Modems.

Zum Betrieb mit einer Version eines Microsoft Windows-Betriebssystems vor Windows 7 muss der Cisco
USB-Konsolentreiber fiir Windows auf jedem PC, der an den Konsolen-Port angeschlossen ist, installiert
werden. Wenn der Treiber nicht installiert ist, werden Sie durch einen einfachen Installationsprozess gefiihrt.

Mit dem Cisco USB-Konsolentreiber fiir Windows kdnnen USB-Kabel in den Konsolen-Port ein- und aus
dem Port ausgesteckt werden, ohne den Betrieb des Windows HyperTerminals zu beeintrachtigen. Fiir
Mac OS X und Linux sind keine speziellen Treiber erforderlich.

Es kann jeweils nur ein Konsolen-Port aktiv sein. Der RJ-45-Port wird deaktiviert, wenn ein Kabel an den
USB-Konsolen-Port angeschlossen wird. Wird das USB-Kabel hingegen wieder vom USB-Port getrennt,
wird der Port RJ-45 aktiviert.

Die Baudraten fiir den USB-Konsolen-Port sind 1.200, 2.400, 4.800, 9.600, 19.200, 38.400, 57.600 und
115.200 Bit/s.
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Hinweis  Nur der Micro-USB-Typ-B-Anschluss mit 5 Pins wird unterstiitzt.

Uberlegungen zum Konsolen-Port

Der Router hat einen asynchronen seriellen Konsolen-Port. Die Konsolen-Ports ermdglichen den Zugriff auf
den Router iiber ein Konsolen-Terminal, das an den Konsolen-Port angeschlossen ist. In diesem Abschnitt
finden Sie wichtige Informationen zur Verkabelung, die Sie vor dem Verbinden des Routers mit einem
Konsolen-Terminal oder einem Modem beachten sollten.

Daten werden von Konsolen-Terminals langsamer als von Modems iibertragen. Daher sind Konsolen-Ports
ideal zur gemeinsamen Verwendung mit Konsolen-Terminals geeignet.

Vorbereitung der Router-Installation

Bevor Sie Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 installieren, miissen Sie Thren Standort auf die
Installation vorbereiten. Dieses Kapitel enthdlt Informationen, die vor der Installation zu beachten sind, z. B.
Empfehlungen und Anforderungen, die vor der Installation des Routers beriicksichtigt werden sollten.

Lesen Sie zur Vorbereitung der Installation die folgenden Abschnitte:

Ethernet-Verbindungen

Die IEEE hat Ethernet als Standard IEEE 802.3 festgelegt. Die Router unterstiitzen die folgenden
Ethernet-Implementierungen:

1000BASE-T: 1.000 Mbit/s Vollduplex-Ubertragung iiber ein nicht | Unterstiitzt Ethernet {iber maximal
abgeschirmtes verdrilltes Kabelpaar (UTP) der Kategorie 5 oder | 100 Meter.
hdher.

100BASE-T: 100 Mbit/s Vollduplex-Ubertragung iiber ein nicht | Unterstiitzt Ethernet iiber maximal
abgeschirmtes verdrilltes Kabelpaar (UTP) der Kategorie 5 oder | 100 Meter.

hoher.

10BASE-T: 10 Mbit/s Vollduplex-Ubertragung iiber ein nicht Unterstiitzt Ethernet liber maximal
abgeschirmtes verdrilltes Kabelpaar (UTP) der Kategorie 5 oder | 100 Meter.

héher.

Im Dokument zu Kabelspezifikationen fiir Cisco Router mit modularem Zugriff unter Cisco.com finden Sie
Informationen zu Ethernet-Kabeln, Anschliissen und Pinbelegungen.

Erforderliche Tools und Gerate zur Installation und Wartung

Sie benotigen folgende Werkzeuge und Gerite zur Installation und Aktualisierung des Routers und seiner
Komponenten:

« Antistatischer Leiter und antistatisches Armband

* Kreuzschlitzschraubendreher (Nr. 2)
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. Erforderliche Tools und Geréte zur Installation und Wartung

* Kreuzschlitzschraubendreher: klein, 4 bis 5 mm und mittelgroB3, 6 bis 7 mm Sie bendtigen diese
moglicherweise, wenn Sie Module installieren oder entfernen oder wenn Sie die Abdeckung entfernen
(beim Aktualisieren des Speichers oder anderer Komponenten).

* Schrauben, die in Thr Rack passen
* Crimpzange
* Kabel zur Verbindung des Chassis mit einer Erdung: mindestens AWG 14 (2 mm?)

* Eine geeignete vom Benutzer bereitgestellte UL- oder CSA-zertifizierte Ringdse mit einem
Innendurchmesser von 5 bis 7 mm
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KAPITEL 3

Installieren und AnschlieBen des Routers

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 installieren und
mit LAN- und WAN-Netzwerken verbinden.

Warnung

Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschliefen. Erklarung 1004

Fiihren Sie zum Installieren der Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 folgende Aufgaben durch:

* Auspacken des Routers, auf Seite 33

* Einrichten des Routers auf dem Schreibtisch, im Rack oder an der Wand, auf Seite 33
» Anschlieen des Netzkabels, auf Seite 52

» Anschlieen des Routers an eine Konsole, auf Seite 54

» Anschlielen von WAN- und LAN-Schnittstellen, auf Seite 58

» Konfiguration des Routers beim Starten, auf Seite 59

Auspacken des Routers

Einrichten
der Wand

Entpacken Sie den Router erst, wenn Sie bereit sind, ihn zu installieren. Ist der Installationsort nicht vorbereitet,
bewahren Sie das Chassis im Versandbehdlter, bis Sie bereit sind, es zu installieren, um eine versehentliche
Beschidigung zu verhindern.

Der Router, das Zubehor-Kit, die Dokumentation und alle optionalen Geréte, die Sie bestellt haben, werden
moglicherweise in mehr als einem Behélter versendet. Wenn Sie die Behélter entpacken, tiberpriifen Sie die
Ladeliste, um sicherzustellen, dass Sie alle aufgefiihrten Artikel erhalten haben.

des Routers auf dem Schreibtisch, im Rack oder an

Nach dem Entpacken konnen Sie Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 basierend auf Thren
Anforderungen auf einem Schreibtisch, in einem Rack oder an der Wand befestigen.
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Hinweis  Sie konnen externe Module vor oder nach der Montage des Routers installieren. Wenn Sie jedoch die externen
Module nach der Montage des Routers im Rack oder an der Wand installieren, stellen Sie einen optimalen
Zugriff auf der Riick- bzw. Vorderseite des Routers sicher.

Informationen zu Modulen und Field Replaceable Units (FRUs) finden Sie im Abschnitt Installation und
Upgrade von Modulen und FRUs.

Abhingig von dem Modell gibt es folgende Optionen zur Montage eines Cisco Integrated Service Routers
der Serie 1000:

Tabelle 9: Modelle und Montageoptionen

Modell Montageoptionen

Clllxund CI111X Tisch, Rack-Montage, Wandmontage mit Langldchern, Wandmontage mit
DIN-Hutschiene

C1101-4pP Schreibtisch, Wandmontage mit Langldchern

C1101-4PLTEPWx Schreibtisch, Wandmontage mit Langléchern

C1109-2PLTExx Schreibtisch, Wandmontage mit Langléchern

C1121-4Px Schreibtisch, Rack-Montage mit DIN-Hutschienen, unter dem Tisch

C1126(X)-8PLTEP Schreibtisch, Rack-Montage mit DIN-Hutschienen, unter dem Tisch

C1128(X)-8PLTEP Schreibtisch, Rack-Montage mit DIN-Hutschienen, unter dem Tisch

CI1131(X)-8PLTEPWx | Schreibtisch, Rack-Montage mit DIN-Hutschienen, unter dem Tisch

C1131(X)-8PWx Schreibtisch, Rack-Montage mit DIN-Hutschienen, unter dem Tisch

Wenn Sie den Router auf einem Schreibtisch einrichten mochten, konnen Sie ihn auf einem Schreibtisch, auf
einer Arbeitsplatte oder auf einem Regal platzieren.

Rack-Montage

Die Halterungen fiir die Rack-Montage miissen an den Seiten des Chassis befestigt werden. Sie miissen
zunichst die Rackhalterungen am Chassis anbringen, bevor Sie das Chassis im Rack einrichten.

A

Vorsicht ~ Stapeln Sie nicht mehrere Cisco Integrated Service Router der Serie 1000, wenn Sie die Router auf einer
Tischplatte montieren.
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Hinweis Wenn mehrere Cisco Integrated Service Router der Serie 1000 in einem Rack montiert werden sollen,

vergewissern Sie sich, dass ausreichend Platz in der Umgebung vorhanden ist. So stellen Sie sicher, dass mehr
Wirme abgeleitet werden kann, damit die Umgebungstemperatur die in den Betriebsbedingungen festgelegten
Werte nicht iberschreitet.

Montieren der Halterungen fiir C111x

Schritt 1

Schritt 2

Mit dieser Vorgehensweise werden die Halterungen am Router-Chassis montiert:

Befestigen Sie die Halterungen am Router-Chassis (auf der linken Seite), wie in der Abbildung unten gezeigt:
Beispiel:
Abbildung 34: Installation der Halterung bei linksseitiger Montage — C111x

ABEI4T

Befestigen Sie die Halterungen auf der rechten Seite des Chassis zur Montage des Routers auf dhnliche Weise.

Befestigen der Rack-Montagehalterungen fiir C112x

Schritt 1

Schritt 2
Schritt 3

Mit dieser Vorgehensweise werden die Halterungen am Router-Chassis montiert:

Entfernen Sie die 6 Schrauben von der Unterseite des Chassis.
Legen Sie die Plattform in das untere Fach ein.

Befestigen Sie die Originalschrauben von der Unterseite des Fachs.

Beispiel:
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Abbildung 35: Montage der Halterungen fiir C1121-4Px, C1126-8PLTEP und C1128-8PLTEP
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Montieren des Routers

Beachten Sie vor der Montage des Routers im Rack die folgenden Sicherheitsanweisungen:

Warnung

Lassen Sie fuir Liiftungs6ffnungen einen Mindestabstand von 4,4 cm frei, um eine freie Luftzufuhr zu
gewihrleisten. Anweisung 1076.
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Warnung * Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen, um
Verletzungen durch eine mogliche Instabilitdt des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu Threr eigenen
Sicherheit die folgenden Hinweise:

« Ist das Gerit das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

* Soll das Gerét in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das Rack von
unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

* Verfligt das Rack iiber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunéchst diese Vorrichtungen, bevor
Sie ein Gerit im Rack montieren oder warten. Anweisung 1006

Prozedur

Befehl oder Aktion Zweck

Schritt 1 Um den Router zu installieren, verwenden Sie die
Schrauben aus dem Zubehor-Kit, um den Router zu
befestigen, wenn Sie ihn im Rack montieren.

Montieren des Routers unter einem Schreibtisch oder Regal

Die Installation des Routers unter einem Schreibtisch erfordert ein optionales Halterungs-Kit, das nicht im
Lieferumfang des Routers enthalten ist. Das Kit enthélt die Rack-Montagehalterungen und Schrauben fiir die
Befestigung der Halterungen am Router und an der Unterseite des Schreibtischs. Sie konnen diese Kits tiber
Thren Cisco Vertreter bestellen. In diesem Verfahren wird beschrieben, wie der Router unter einem Schreibtisch
oder Regal montiert wird.

Schritt 1 Befestigen Sie mit den Flachkopfschrauben eine Halterung an einer Seite des Routers. Wiederholen Sie diese
Schritte, um die zweite Halterung an der gegeniiberliegenden Seite zu befestigen.

Abbildung 36: Anbringen der Halteklammern am Router
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. Montieren des Routers unter einem Schreibtisch oder Regal

Schritt 2
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Abbildung 37: Flachkopfschrauben
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Abbildung 38: Router mit angebrachten Halterungen
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Bohren Sie nach der Befestigung der Halterungen ein 2-mm-Loch an der Unterseite des Schreibtischs, und stecken
Sie die mitgelieferten Holzschrauben ein. Montieren Sie den Router mit den Kreuzschlitz-Holzschrauben unter

dem Schreibtisch oder Regal.

Abbildung 39: Montage des Routers unter einem Schreibtisch oder Regal
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Abbildung 40: Holzschrauben mit Linsenkopf
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Montage des Routers mit DIN-Hutschienenhalterungen

Der Router ist im Lieferumfang der Hutschienenhalterungen enthalten. Die Halterungen miissen an der
Unterseite des Chassis befestigt werden. Bei der Installation Thres Chassis muss auf einen uneingeschriankten
Luftstrom geachtet werden, damit das Chassis ausreichend gekiihlt wird.

Um die Hutschienenhalterungen am Router-Chassis zu befestigen, verwenden Sie die PHMS-Schrauben und den
Kunststoff-Abstandhalter, die fiir jede Halterung mitgeliefert werden.

Befestigen der DIN-Hutschienenhalterungen am C112x

Schritt 1
Schritt 2
Schritt 3

Schritt4

Mit dieser Vorgehensweise werden die Halterungen am Router-Chassis montiert:

Entfernen Sie die 3 unteren Schrauben aus dem Chassis.
Platzieren Sie die DIN-Hutschieneneinschub-Baugruppe unten am Chassis.

Befestigen Sie die Originalschraube von der Unterseite des Einschubs und nutzen Sie die vorhandenen
Chassisschrauben, um die DIN-Hutschienenhalterung von der Unterseite des Chassis zu sichern.

Verwenden Sie die beiden anderen Schrauben, um die DIN-Hutschieneneinschub-Baugruppe zu befestigen.

Beispiel:
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. Wandmontage des Routers

Abbildung 41: Montage der DIN-Hutschienenhalterungen fiir C1121-4Px, C1126-8PLTEP und C1128-8PLTEP

Wandmontage des Routers

A

Je nach Modell der Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 kdnnen die Aufgaben zur Wandmontage
des Router-Chassis abweichen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, einen Router an der Wand zu befestigen: mit Langléchern und auf
DIN-Hutschienenhalterungen.

Warnung

N

Lesen Sie vor Beginn der Installation die Anweisungen fiir die Wandmontage sorgfiltig durch. Wenn Sie
nicht die richtige Hardware verwenden oder von den empfohlenen Verfahren abweichen, konnen Personen
gefdhrdet und das System beschéddigt werden. Anweisung 378

Hinweis

Der empfohlene Abstand bei einem horizontal montierten Router ist auf beiden Seiten rund 4 cm zu den Seiten
und rund 4,4 cm nach oben. Zur E/A-Seite hin ist ein Abstand erforderlich, da dieser fiir den Zugang zu den
Kabelanschliissen bendtigt wird. Auf der Riickseite (gegeniiberliegende Seite der E/A-Front) ist kein Abstand
erforderlich, es sei denn, die Montage erfolgt auf einer Hutschienenmontage. Fiir die Befestigung und Montage
der Hutschienenhalterung wird ein Abstand bendtigt.
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Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplatzen .

Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplitzen

Die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 haben Schliisselloch-Steckplétze an der Unterseite des
Chassis zur Montage an einer Wand oder einer beliebigen vertikalen Fliche.

)

Hinweis Montieren Sie den Router nicht mit nach unten ausgerichteten Ausgangsports. Stellen Sie bei der Serie C111x
sicher, dass die Kabel an den Seiten platziert sind.

\}

Hinweis  Achten Sie bei der Wahl der Stelle fiir die Router-Wandmontage auf Kabelbeschrankungen und die
Wandstruktur.

\)

Hinweis Um einen Router an der Stinderwand zu befestigen, benétigt jede Halterung eine Holzschraube (Flachkopf),
GroBe 10, mit Unterlegscheiben, GréBe 10, oder Bundschrauben, Grofle 10. Die Schrauben miissen so lang
sein, dass sie mindestens 38,1 mm in die stiitzende Holz- oder Metallstinderwand eindringen.

)

Hinweis Bei einer Hohlwandmontage werden fiir jede Halterung zwei Wandanker mit Unterlegscheiben benotigt.
Wandanker und Unterlegscheiben miissen die Grofie 6 (Flachkopf) haben. Verlegen Sie die Kabel so, dass
kein Zug auf die Steckverbinder oder die Montageelemente ausgeiibt wird.
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. Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplétzen

Abbildung 42: Wandmontage mit Langléchern — C111x

1 Schliisselloch-Steckplitze

. Hardware-Installationshandbuch fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000



| Installieren und AnschlieBen des Routers

Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplétzen .

Abbildung 43: Ausrichtung der Wandhalterung — C111x
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. Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplatzen

Abbildung 44: Wandmontage mit Langléchern — C1101-4P

355582

1 Schliisselloch-Steckplitze

Abstidnde zwischen den Schliisselloch-Steckplatzen:
76,81 mm
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Abbildung 45: Wandmontage mit Langléchern — C1101-4PLTEP

1 Schliisselloch-Steckplitze
Horizontaler Abstand: 78,74 mm
Vertikaler Abstand: 146,25 mm
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. Wandmontage mit Schliisselloch-Steckplétzen

Abbildung 46: Wandmontage mit Langléchern — C1109-2P
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Abbildung 47: Wandmontage mit Langléchern — C1109-4PLTEP
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1 Schliisselloch-Steckplatze
Horizontaler Abstand: 78,74 mm
Vertikaler Abstand: 146,25 mm

Abbildung 48: Wandmontage mit Langléchern — C1126-8PLTEP
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. Wandmontage mit Hutschienenhalterungen

Wandmontage mit Hutschienenhalterungen

Der Router ist im Lieferumfang der Hutschienenhalterungen enthalten. Die Halterungen miissen an der
Unterseite des Chassis befestigt werden. Bei der Installation Thres Chassis muss auf einen uneingeschrankten
Luftstrom geachtet werden, damit das Chassis ausreichend gekiihlt wird.

)

Hinweis Die Wandmontage mit Hutschienenhalterungen ist nur fiir C111x geeignet.

Um die Hutschienenhalterungen am Router-Chassis zu befestigen, verwenden Sie die PHMS-Schrauben und den
Kunststoff-Abstandhalter, die fiir jede Halterung mitgeliefert werden.

Abbildung 49: Installation der Hutschienenhalterung — C111x und C111X

1 Schrauben

2 Hutschienenhalterungen
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Wandmontage mit Hutschienenhalterungen .

Abbildung 50: Ausrichtung der Hutschienenhalterungen
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Installieren und AnschlieBen des Routers |

Hinweis Uberdrehen Sie die Schrauben nicht. Das empfohlene Drehmoment liegt bei 0,9 bis 1,1 Nm (8 bis 10 in-Ib).

Chassis-Erdung

A

Warnung

A

Verbinden Sie das Chassis mit der Erdung. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, muss das Chassis
wihrend der normalen Verwendung dauerhaft mit der Erdung verbunden sein. Anweisung 445

Warnung

Das Installieren und Ersetzen dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal gestattet
werden. Anweisung 1030

Nach dem Einrichten des Routers miissen Sie das Chassis zuverléssig erden. Installieren Sie den Erdungsleiter
in Ubereinstimmung mit den lokalen elektrischen Sicherheitsstandards. Sicherheitsinformationen zur Erdung
des Chassis finden Sie in den Vorgehensweisen zum Anschluss der Chassis-Erdung.

1. Verwenden Sie zur Erdung des Chassis Kupferkabel mit einem Querschnitt von 14 AWG (2 mm?) und
die Erdungslasche. Diese sind nicht Teil des Zubehor-Kits.

2. Verwenden Sie UNC 6- bis 32-Schrauben, die eine Lénge von ca. 6,35 mm haben.

Um den Anschluss der Erdung fiir den Router zu installieren, fithren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Isolieren Sie ein Ende des Erdungsleiters bei der Lénge ab, die fiir die Erdungsklemme oder den Kabelschuh
bendtigt wird.

* Fiir die Erdungslasche: etwa 20 mm
« Fiir vom Benutzer bereitgestellten Ringkabelschuh: wie erforderlich
2. Vercrimpen Sie den Erdungsleiter mithilfe eines Crimpwerkzeugs in entsprechender Grofe mit der
Erdungslasche oder der Ringose.

3. Befestigen Sie die Erdungslasche bzw. die Ringdse am Chassis, wie in den nachfolgenden Abbildungen
dargestellt. Die Schrauben fiir die Erdungslasche werden bereitgestellt. Ziehen Sie die Schrauben an. Das
empfohlene Drehmoment liegt bei 0,9 bis 1,1 Nm (8 bis 10 in-1b).
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Chassis-Erdung .

Abbildung 52: Chassis-Erdung — Cisco 111x
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1 Schraube (UNC 6-32)

2 Erdungslasche

Abbildung 53: Chassis-Erdung — Cisco 1101-4PLTEP
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| Installieren und AnschlieBen des Routers

AnschlieBen des Netzkabels .

Abbildung 55: Netzkabel fiir C111x

L. Netzkabel
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| Installieren und AnschlieBen des Routers
AnschlieBen des Routers an eine Konsole .

Abbildung 57: Konsolenadapter fiir C1101-4PLTEP

1. Konsolenadapter Micro-USB zu RJ-45

Abbildung 58: Konsolenadapter fiir C1127X-8PLTEP

| 1. Konsolenadapter Micro-USB zu RJ-45
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. AnschlieBen an den seriellen Port mit Microsoft Windows

Uber USB- oder RJ-45-Konsolen-Port auf dem Router kénnen Sie auf die Kommandozeile (CLI) des Cisco
Internet Operating Systems (I0S-XE) auf dem Router zugreifen und Konfigurationsaufgaben durchfiihren.
Ein Terminal-Emulatorprogramm ist fiir die Kommunikation zwischen dem Router und einem PC erforderlich.

Um den Router iiber die Cisco IOS-CLI zu konfigurieren, miissen Sie eine Verbindung zwischen dem
Konsolen-Port des Routers und einem PC oder Terminal herstellen.

Verwenden Sie die folgenden Kabel und Adapter, um eine lokale oder eine Remote-Verbindung herzustellen.

Tabelle 10: Lokale und Remote-Verbindungen

Port-Typ Kabel Aktion
Seriell (RJ-45) Cl11x, C1111X: serielles Anschluss an den seriellen Port mit
RJ-45-Konsolenkabel Microsoft Windows

CAB-CON-USB (serielles Kabel
USB zu RJ-45)

Seriell (USB) C110x: CAB-CON-USB RJ-45

AnschlieBen an den seriellen Port mit Microsoft Windows
Um eine physische Verbindung zwischen dem Router und einem PC herzustellen, miissen Sie einen Microsoft
Windows-USB installieren.

Verwenden Sie das USB-Konsolenkabel, das an den seriellen USB-Port angeschlossen ist, um diese Verbindung
herzustellen.

1. SchlieBen Sie das Ende des Konsolenkabels an den RJ-45-Anschluss am blauen Konsolen-Port auf dem
Router an.

2. ODER

Schlieien Sie einen Micro-USB-Typ-B mit 5 Pins an den USB-Konsolen-Port an. Wenn Sie den seriellen
USB-Port zum ersten Mal auf einem Windows-basierten PC verwenden, installieren Sie den USB-Treiber.

N

Hwes Sie konnen den USB-Port und den EIA-Port nicht gleichzeitig verwenden. Wenn der USB-Port
verwendet wird, hat er Prioritit gegeniiber dem RJ-45-EIA-Port.

3. SchlieBen Sie das Ende des Kabels mit dem DB-9-Stecker (USB Typ A) an das Terminal oder den PC
an. Wenn Thr Terminal oder PC einen Konsolen-Port hat, in den kein DB-9-Stecker passt, miissen Sie
einen geeigneten Adapter fiir diesen Port verwenden.

4. Starten Sie Terminal-Emulatoranwendung, um mit dem Router zu kommunizieren. Konfigurieren Sie die
Software mit folgenden Parametern:

* 9.600 Baud
« 8 Daten-Bits
« keine Paritét

* 1 Stopp-Bit

. Hardware-Installationshandbuch fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000



| Installieren und AnschlieBen des Routers
AnschlieBen des Konsolen-Ports mithilfe von Mac 0S X .

« keine Flusskontrolle

AnschlieBen des Konsolen-Ports mithilfe von Mac 0S X

Mit dieser Vorgehensweise wird beschrieben, wie der USB-Port eines Mac OS X-Systems mithilfe des
integrierten OS X-Terminaldienstprogramms an die Konsole angeschlossen wird.

Schritt 1 Verwenden Sie Finder und gehen Sie zu ,,Applications” (Anwendungen) > ,,Utilities* (Dienstprogramme) >
,,Terminal® (Terminal).

Schritt 2 Verbinden Sie den OS X-USB-Port mit dem Router.

Schritt 3 Geben Sie die folgenden Befehle ein, um die OS X-USB-Port-Nummer zu finden.
Beispiel:

macbook:user$ cd /dev
macbook:user$ ls -ltr /dev/*usb*

crw-rw-rw- 1 root wheel 9, 66 Apr 1 16:46 tty.usbmodemla2l DT-macbook:dev users$
Schritt 4 Schliefen Sie den USB-Port mit dem folgenden Befehl an, gefolgt von der USB-Port-Geschwindigkeit des Routers.
Beispiel:

macbook:user$ screen /dev/tty.usbmodemla2l 9600
So trennen Sie die OS X-USB-Konsole vom Terminalfenster
Geben Sie STRG+A und dann STRGH\ ein.

AnschlieBen des Konsolen-Ports mithilfe von Linux

Mit dieser Vorgehensweise wird der USB-Port eines Linux-Systems mithilfe des integrierten
Linux-Terminaldienstprogramms an die Konsole angeschlossen.

Schritt 1 Offnen Sie das Linux-Terminalfenster.

Schritt 2 Verbinden Sie den Linux-USB-Port mit dem Router.

Schritt 3 Geben Sie folgende Befehle ein, um die Nummer des Linux-USB-Ports zu ermitteln:
Beispiel:

root@Qusb-suse# cd /dev

root@usb-suse /dev# ls -ltr *ACM*

Crw-r—-r-- 1 root root 188, 0 Jan 14 18:02 ttyACMO
root@usb-suse /dev#

Schritt 4 SchlieBen Sie den USB-Port mit dem folgenden Befehl an, gefolgt von der USB-Port-Geschwindigkeit des Routers.

Beispiel:

root@usb-suse /dev# screen /dev/ttyACMO 9600
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. AnschlieBen von WAN- und LAN-Schnittstellen

Hinweis So trennen Sie die Linux USB-Konsole vom Terminalfenster:

Geben Sie STRG+A und dann : ein, danach beenden.

AnschlieBen von WAN- und LAN-Schnittstellen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Kabel fiir WAN- und LAN-Schnittstellen angeschlossen werden. Bevor Sie
die Schnittstellenkabel anschlieBen, beachten Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen:

A

Warnung Installieren Sie niemals Telefondosen in feuchten Umgebungen, es sei denn, die Buchse ist speziell fiir
Feuchtraume bestimmt. Anweisung 1036

A

Warnung  Beriihren Sie niemals nicht isolierte Telefonleitungen oder -terminals, es sei denn, die Telefonleitung wurde
an der Netzwerkschnittstelle abgeschaltet. Anweisung 1037

y'\

Warnung  Fiir Verbindungen auflerhalb des Gebédudes, in dem das Gerit installiert ist, sollten die folgenden Ports mit
einem zugelassenen Netzabschlussgerdt mit einer Sicherung fiir integrierte Schutzkreise, LAN und PoE
versehen werden. Anweisung 1044

A

Warnung  Vermeiden Sie wihrend eines Gewitters die Verwendung oder Wartung von Geréten mit Verbindungen im
AuBenbereich. Bei einem Blitzeinschlag besteht die Gefahr von Stromschlagen. Anweisung 1088

Ports und Kabel

Dieser Abschnitt enthélt eine Zusammenfassung fiir typische WAN- und LAN-Verbindungen der Cisco
Integrated Services Router der Serie 1000. Die hier zusammengefassten Verbindungen werden auf cisco.com
im Dokument zu Kabelspezifikationen fiir Cisco Router mit modularem Zugriff ausfiihrlich beschrieben.

Tabelle 11: WAN- und LAN-Verbindungen

Port oder Verbhindung Port-Typ, Farbe! Verbindung Kabel
Ethernet RJ-45, gelb Externer Hub oder Ethernet Kategorie 5 oder
Ethernet-Switch héher
Gigabit-Ethernet-SFP, LC, Farbe 1000BASE-SX, -LX, -LH, | Glasfaser gemif3 den
optisch entsprechend -ZX,-CWDM Angaben auf dem jeweiligen
optischer Wellenlénge Datenblatt
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Port oder Verbindung Port-Typ, Farbe Verbindung Kabel
Gigabit-Ethernet-SFP, RI-45 1000BASE-T UTP-Kategorie 5, Se, 6
Kupfer

xDSL RJ-11 POTS- oder ISDN-Leitung | RJ-11-Telefonkabel
(VDSL2/ADSL2/2+)

' Kabel-Farbcodes bezichen sich auf Cisco Kabel.

Vorgehensweisen und VorsichtsmalBnahmen beim AnschlieBen

Nachdem Sie das Router-Chassis installiert haben, fithren Sie diese Schritte durch, um die WAN- und
LAN-Schnittstellen anzuschlieen:

* Verbinden Sie jeden WAN- und LAN-Anschluss mit dem entsprechenden Anschluss am Chassis.
* Positionieren Sie die Kabel sorgfiltig, sodass kein Zug auf die Anschliisse ausgeiibt wird.
* Organisieren Sie die Kabel in Biindeln, sodass sie sich nicht verflechten.

« Uberpriifen Sie die Kabel, um sicherzustellen, dass der Leitungs- und Biegeradius akzeptabel ist. Falls
notwendig, positionieren Sie die Kabel neu.

* Bringen Sie Kabelbinder entsprechend den Standortanforderungen an.

Konfiguration des Routers beim Starten

Nach dem Installieren des Routers und Anschlielen der Kabel konnen Sie die grundlegenden Konfigurationen
fiir den Router festlegen. Weitere Informationen zum Konfigurieren des Routers finden Sie im Leitfaden zur
Softwarekonfiguration der Cisco Serie 1100.
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. Konfiguration des Routers beim Starten
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KAPITEL 4

Installation und Upgrade interner Module und
vor Ort austauschbarer Komponenten

Die Cisco Integrated Services Router der Serie 1000 haben interne Module und Field Replaceable Units
(FRUs), die schnell und einfach entfernt und ersetzt werden kénnen, ohne den gesamten Router zur Reparatur
einzusenden.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Installation der internen Module und FRUs der Cisco Integrated
Services Router der Serie 1000 ablduft. Die Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten:

* Austauschen der Chassis-Abdeckungen fiir C111X und C1111x, auf Seite 61

» Externe Module, auf Seite 64

* Installieren und Entfernen von SFP-Modulen (Small Form-Factor Pluggable), auf Seite 65
« Installieren eines austauschbaren Schnittstellenmoduls, auf Seite 66

* Installieren einer SIM-Karte auf C111X, C1109-2PX, C1109-4P, auf Seite 82

Austauschen der Chassis-Abdeckungen fiir C111X und C1111x

A

Um Zugriff auf die internen Module auf dem Router zu erhalten, miissen Sie zuerst die Chassis-Abdeckung
entfernen. Nachfolgend finden Sie Anweisungen zum Entfernen und spéteren Austausch der Chassis-Abdeckung
an Routern.

Warnung

Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal
gestattet werden. Anweisung 1030

Die Abdeckungen an den Cisco Integrated Service Routern der Serie 1000 kdnnen entfernt werden. Lassen
Sie die Router nicht ohne Abdeckung laufen. Dadurch kann der Router sehr schnell iiberhitzen.

Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher (Nr. 2) fiir die folgenden Aufgaben.
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Entfernen der Abdeckung

Fiihren Sie diese Schritte aus, um die Abdeckung zu entfernen:

Entfernen Sie die 14 Schrauben auf beiden Seiten der Abdeckung.

lund?2

28LL9E

5

e

S
SR

AN

Lesen Sie die Sicherheitswarnungen, und trennen Sie das Netzteil, bevor Sie ein Modul austauschen.

Schritt 1

Vergewissern Sie sich, dass der Router abgeschaltet und vom Netz getrennt ist.

Schritt 2
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Schritt 3 ”grennen Sie alle Port-Kabel, die mit dem Router verbunden sind. Stellen Sie sicher, dass Sie bei Gewitter oder
Uberspannungen nicht am Router arbeiten, wenn die Kabel noch am Router angeschlossen sind.

Schritt 4 Stellen Sie das Chassis auf eine ebene Oberfliche.

Schritt 5 Entfernen Sie die 14 Schrauben an den Seiten der Router-Abdeckung. Siche Abbildung.

Schritt 6 Schieben Sie die Abdeckung bis zum Anschlag von der Frontseite zur E/A-Seite.

Schritt 7 Zichen Sie die Abdeckung vertikal heraus, um sie vom Chassis zu 16sen.

Ersetzen der Abdeckung

Fiihren Sie diese Schritte aus, um die Abdeckung auszutauschen:

y'\

Warnung  Die Abdeckungen sind ein wesentlicher Bestandteil des Sicherheitskonzepts dieses Produkts. Beim Betrieb
des Gerits miissen die Abdeckungen angebracht sein. Anweisung 1077

= . 2

— mrmaTe—
i e - -

1 und 2 Bringen Sie die 14 Schrauben auf beiden Seiten der Abdeckung wieder an.
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Schritt 1 Lesen Sie die Sicherheitswarnungen, und trennen Sie das Netzteil, bevor Sie ein Modul austauschen.

Schritt 2 Vergewissern Sie sich, dass der Router abgeschaltet und vom Netz getrennt ist.

Schritt 3 ’[rennen Sie alle Port-Kabel, die mit dem Router verbunden sind. Stellen Sie sicher, dass Sie bei Gewitter oder
Uberspannungen nicht am Router arbeiten, wenn die Kabel noch am Router angeschlossen sind.

Schritt 4 Stellen Sie das Chassis auf eine ebene Oberfliche.

Schritt 5 Richten Sie die Haken an der Abdeckung an den Schlitzen am Chassis-Sockel aus und senken Sie die Abdeckung
auf den Chassis-Sockel ab.

Schritt 6 Schieben Sie die Abdeckung von der E/A-Seite zur Frontseite.

Schritt 7 Bringen Sie die vierzehn Schrauben auf beiden Seiten des Chassis an. Mit einem Drehmoment von 6 bis 8 in-Ibs.

Externe Module

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Installation der externen Module und FRUs der Cisco Integrated
Services Router der Serie 1000 ablduft. Die Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten:

A

Warnung  Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal
gestattet werden. Anweisung 1030

Position externer Steckplatze fiir Module

In diesem Abschnitt werden die Positionen der externen Module auf der Hauptplatine des Routers beschrieben.

. Hardware-Installationshandbuch fiir Cisco Integrated Services Router der Serie 1000



| Installation und Upgrade interner Module und vor Ort austauschbarer Komponenten
Installieren und Entfernen von SFP-Modulen (Small Form-Factor Pluggable) .

Installierenund Entfernenvon SFP-Modulen(Small Form-Factor
Pluggable)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie SFP-Module in Cisco ISRs der Serie 1100 installiert und daraus
entfernt werden. Die Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten:

A

Warnung  Steckbare optische Module entsprechen EC 60825-1 Ed. 3 und 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit oder ohne
Ausnahme fiir die Konformitédt mit IEC 60825-1 Ed. 3 wie im Laser-Hinweis Nr. 56 vom 8. Mai 2019
beschrieben.

Installieren eines SFP-Moduls (Small Form-Factor Pluggable)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie optionale SFP-Module (Small Form-Factor Pluggable) in Cisco
Integrated Services Routern der Serie 1000 installieren, um eine optische Gigabit-Ethernet-Verbindung
herzustellen.

Auf diesen Routern werden nur von Cisco zertifizierte SFP-Module unterstiitzt, die au3erdem die Norm IEC
60825-1:2014 erfiillen. Weitere Informationen finden Sie in SFPs Supported on Cisco 1100 ISRs (Von Cisco
ISR der Serie 1100 unterstiitzte SFPs).

N
Hinweis Das SFP-Modul GLC-GE-100FX V01 wird auf Modellen der Cisco Serie 111x nicht unterstiitzt.

A

Warnung  Laserprodukt der Klasse 1. Anweisung 1008

A

Warnung  Steckbare optische Module entsprechen EC 60825-1 Ed. 3 und 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit oder ohne
Ausnahme fiir die Konformitit mit IEC 60825-1 Ed. 3 wie im Laser-Hinweis Nr. 56 vom 8. Mai 2019
beschrieben.

Entfernen des SFP-Moduls

So entfernen Sie ein SFP-Modul vom Chassis:

Schritt 1 Trennen Sie alle Kabel vom SFP-Modul.
Schritt 2 Trennen Sie den SFP-Verschluss.

Hinweis Es gibt verschiedene Verschlussarten fiir SFP-Module, um das Modul mit dem SFP-Port zu verbinden.
Weitere Informationen zur jeweiligen SFP-Technologie und dem jeweiligen SFP-Modell finden Sie auf
dem Aufkleber an der Seite des SFP-Moduls.
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Tipp Lésen Sie den Verschluss vorsichtig mit einem Stift, Schraubenzieher oder einem sonstigen kleinen
geraden Werkzeug, wenn Sie ihn nicht mit den Fingern erreichen.

Schritt3 Greifen Sie das SFP an beiden Seiten, und entnehmen Sie es aus dem Chassis.

Installieren eines austauschbharen Schnittstellenmoduls
A

Warnung  Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, muss das Chassis wihrend der normalen Verwendung
dauerhaft mit der Erdung verbunden sein. Anweisung 445

A

Warnung  Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie verhindern den Kontakt mit
potenziell gefdahrlichen Spannungen und Stromen im Chassis, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen
(EMI) ab, die moglicherweise andere Gerite storen, und sie leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie
das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten, Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.
Anweisung 1029

A

Warnung  Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal
gestattet werden. Anweisung 1030

A

Warnung  Steckbare optische Module entsprechen EC 60825-1 Ed. 3 und 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit oder ohne
Ausnahme fiir die Konformitét mit IEC 60825-1 Ed. 3 wie im Laser-Hinweis Nr. 56 vom 8. Mai 2019
beschrieben. Anweisung 1255

Installieren eines austauschbaren Schnittstellenmoduls auf einem C1101-4P

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um das austauschbare Schnittstellenmodul in den Router einzusetzen:

Schritt 1 Stecken Sie das LTE Pluggable-Modul in den Steckplatz und schieben Sie es anschlieBend vorsichtig hinein, bis
es fest sitzt.
Schritt 2 Ziehen Sie die Schraube fest. Das empfohlene Drehmoment betrédgt 10 bis 12 in-Ib.
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Abbildung 59: Steckbares LTE-Schnittstellenmodul — C1101-4P

355618

1 GPS-Antenne (SMA)

2 LTE-Antenne (SMA)

3 Erdungslasche

4 Kensington-Buchse

Abbildung 60: Steckbares LTE-Schnittstellenmodul — C1127X-8PLTEP
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1 GPS-Antenne (SMA)

2 LTE-Antenne (SMA)
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3 Erdungslasche

4 Kensington-Buchse

Abbildung 61: Steckbares LTE-Schnittstellenmodul — P-LTEAP18-GL
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14| R3

Abbildung 62: PLTEA-LA mit Micro-SIM-Steckplétzen
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In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie eine Micro-SIM-Karte in ein steckbares LTE-Modul einsetzen
konnen.
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Einsetzen von Micro-SIM-Karten in das LTE Pluggable-Modul:

\}

Hinweis  Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Werkzeug zum Entfernen der Micro-SIM-Tiir verwenden.

1. Legen Sie das austauschbare Modul auf die Unterseite, entfernen Sie die SIM-Tiirschraube, verwenden
Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 zum Entfernen der Schrauben und entfernen Sie dann
vorsichtig die Micro-SIM-Abdeckung vom austauschbaren Modul.

A

Vorsicht Wenn die Micro-SIM-Abdeckung entfernt wurde, diirfen die Teile des offen liegenden
PCB-Schaltkreisbereichs keinesfalls beriihrt werden.

2. Steckplatz 1 und Steckplatz 0 sind die Micro-SIM-Steckplitze. (siche Abbildung 5, Schritt 2).

3. Installieren Sie SIM 0 und SIM 1 in den entsprechenden Steckpldtzen. SIM 0 oder SIM 1 ist auf dem
steckbaren Schnittstellenmodul iiber der Micro-SIM-Abdeckung markiert. Die SIM-Symbole zeigen die
korrekte Ausrichtung an, die zum Installieren der SIM-Karte in den jeweiligen Steckverbindern erforderlich
ist (SIM-Steckverbinder haben einen Push-Push-Mechanismus).

Um die SIM-Karte einzusetzen, stecken Sie die SIM-Karte in den Steckverbinder, bis sie horbar einrastet.
Um die SIM-Karte zu entfernen, driicken Sie die SIM-Karte erneut in den Steckplatz, bis Sie ein Klicken
horen. Lassen Sie die SIM-Karte los. Sie wird ausgeworfen. Sie konnen die SIM-Karte anschlieend
entnehmen.)

Befestigen Sie die Micro-SIM-Abdeckung mit einer Schraube. Verwenden Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1, um die Schraube an der Micro-SIM-Abdeckung zu befestigen. Das
empfohlene Drehmoment liegt bei 2,8 bis 3,8 1b.

A\

Hinweis Es wird empfohlen, industrielle SIM-Karten zu verwenden.

4. Sie haben jetzt erfolgreich die Micro-SIM-Karten in das steckbare LTE-Modul eingesetzt. Die Markierung
an der Micro-SIM-Tiir sollte auf Micro-SIM 0 auf dem steckbaren Modul ausgerichtet sein, wobei der
Pfeil nach oben zeigen muss.
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Abbildung 63: Einsetzen von Micro-SIM-Karten

SCHRITT 1 SCHRITT 2

35E6TT

SCHRITT 3 SCHRITT 4

Verhalten von LEDs

Die folgende Tabelle enthélt die LED-Anzeigen und ihr Verhalten. Die LEDs bieten eine optische Anzeige
des Status und der aktuell ausgewdhlten Services.

LED-Anzeigen:

LED Farbe Funktion

EN Griin, Gelb LED-Aktivierung
* Steckbares LED-Modul, Aktivierung

* Aus: Das System ist ausgeschaltet.

* Gelb: Ein Netzteil im Modul funktioniert nicht
ordnungsgemal.

* Griin: Modul ist eingeschaltet

SIMO Griin, Gelb SIMO LED/Aktivitat
» SIMO-LED-Status und WWAN-Aktivitdt
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LED Farbe Funktion

« Aus: SIMO ist nicht installiert
* Gelb: SIMO ist installiert, aber nicht aktiv
* Griin: SIMO ist installiert und aktiv

* Blinkt griin: LTE-Datenaktivitét

SIM1 Griin, Gelb SIM1 LED/AKktivitat
» SIM1-LED-Status und WWAN-AKktivitit

e Aus: SIM1 ist nicht installiert
 Gelb: SIM1 ist installiert, aber nicht aktiv
e Griin: SIM1 ist installiert und aktiv

* Blinkt griin: LTE-Datenaktivitét

GPS Griin, Gelb GPS-LED

* Aus: GPS nicht konfiguriert
* Gelb: Software ist definiert
* Griin: GPS ist konfiguriert

* Blinkt griin: GPS ist funktionsfahig

RSSI (RSSI) Griin, Gelb RSSI-LED (anwendbar fur P-LTE-XX, P-LTEA-XX,
P-LTEAP18-GL)

 Griin: 4G LTE
* Gelb: 3G

Installieren einer Micro-SIM-Karte in einem USB-LTE-Dongle

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie eine Micro-SIM-Karte in ein USB-LTE-Dongle in einem
C1101-4P-Router einsetzen.
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Abbildung 64: Micro-SIM-Kartensteckplatz mit Staubabdeckung

® ® &
Schritt 1 Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Micro-SIM-Karte in ein USB-LTE-Dongle einzusetzen:

1. Tippen Sie auf die Micro-SIM-Schutzkappe des USB-Dongle und legen Sie die Micro-SIM-Karte vorsichtig
so ein wie in der Abbildung gezeigt, bis die SIM-Karte fest sitzt.

2. SchlieBen Sie die Micro-SIM-Schutzkappe des USB-Anschlusses.

Schritt 2 Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Micro-SIM-Karte vom USB-LTE-Dongle zu entfernen:

1. Tippen Sie zum Offnen auf die Abdeckung und driicken Sie die Micro-SIM-Karte vorsichtig, um die Karte aus
dem SIM-Steckplatz auszuwerfen.

2. SchlieBen Sie die Micro-SIM-Schutzkappe des USB-Anschlusses.

N

Hinweis  Die Ausrichtung der Antenne muss moglicherweise angepasst werden, um eine optimale Leistung zu erzielen.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den USB-LTE-Dongle mit der SIM-Karte in einen horizontalen
Steckplatz auf der Riickseite des C110x-Serie-Routers einzusetzen:

1. Stellen Sie sicher, dass die Micro-SIM-Karte im LTE-USB-Dongle installiert ist.
2. Stecken Sie das LTE-USB-Dongle in den Magnethalter.

3. Befestigen Sie den Magnethalter am USB-Port an der Metallvorderseite von C1101-4P.
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Abbildung 65: LTE USB 2.0 Dongle fiir C1101-4P

Anzahl Beschreibung
1 Stiitzring
2 Magnet
3 30 mm nach aufen stehend
4 Plug-in-Richtung
®

Anzahl Beschreibung

1 Stiitzring

2 Dongle-Halter mit Magnet
3 Router-C1101-4PLTEPW
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Fiihren Sie dieselben Schritte aus, um das USB-LTE-Dongle auf Routern in einem vertikalen USB-Steckplatz
zu installieren.

Anweisungen zur Antennenmontage

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Montage der Antenne am Cisco Integrated Services Router
der Serie 1000 ablduft. Die Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten:

Rack-Montage der Antenne

Gehen Sie wie folgt vor, um die Antenne in einem Rack zu installieren:

Option A: Rack-Montage in einer anderen Hohe als die Plattform

Schritt 1 Nehmen Sie die R-Halterungen (700-121611-01).
Schritt 2 Platzieren und befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben an einer geeigneten Stelle im Rack.
Schritt 3 Ziehen Sie die Schraube fest. Das empfohlene Drehmoment betréigt 10 bis 12 in-Ib.

521010

Option A: Rack-Montage auf gleicher Hohe wie die Plattform

Schritt 1 Nehmen Sie die R-Halterungen (700-121611-01). Platzieren und befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben
an einer geeigneten Stelle im Rack.
Schritt 2 Ziehen Sie die Schraube fest. Das empfohlene Drehmoment betrédgt 10 bis 12 in-Ib.
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Optionen A und B: Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Montagevorgang abzuschlieflen:

1. Montieren Sie Dongle, USB, Kabel und Antenne im Voraus.

2. Nehmen Sie die Wandhalterung (700-121609-01) und die 2 SCHRAUBEN (48-0580-01).
3. Richten Sie die Schrauben aus und ziehen Sie sie fest.
4

Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Port am Chassis, um die Montage abzuschlief3en.

M

521012
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Wandmontage der Antenne

Gehen Sie wie folgt vor, um die Antenne an einer Wand zu installieren:

Schritt 1 Nehmen Sie die C-Halterung (700-121628-01), platzieren Sie die Halterung und befestigen Sie sie mit vier Schrauben
an der Wand.
Schritt 2 Montieren Sie das USB-Kabel (74-122795-01), den Dongle und die Antenne (07-100470-01). Nehmen Sie die

Wandhalterung (700-121609-01) und zwei SCHRAUBEN (48-0580-01). Richten Sie die Schrauben aus und zichen
Sie sie fest (empfohlenes Drehmoment: 10 bis 12 in-1b). Die Wandmontage ist abgeschlossen.
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521007

Verbinden der Antenne mit dem Gerit

Schritt 1 Stellen Sie sicher, dass die USB-Kabelldnge ausreicht, um das Gerit zu erreichen.

Schritt 2 Stellen Sie sicher, dass Sie die Kabelklemme im USB-Kabel-Kit (74-122795-01) verwenden, um die Kabel
entsprechend zu fiihren und zu stiitzen.

Schritt 3 Stellen Sie sicher, dass sich innerhalb der USB-Kabelfiihrung kein scharfer Radius befindet.
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Deckenmontage der Antenne

Gehen Sie wie folgt vor, um die Antenne in einem Rack zu installieren:

Option A: Rack-Montage in einer anderen Hohe als die Plattform

Schritt 1 Nehmen Sie die R-Halterungen (700-121611-01).
Schritt 2 Platzieren und befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben an einer geeigneten Stelle im Rack.
Schritt 3 Ziehen Sie die Schraube fest. Das empfohlene Drehmoment betrégt 10 bis 12 in-Ib.
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Option A: Rack-Montage auf gleicher Hohe wie die Plattform

Schritt 1 Nehmen Sie die R-Halterungen (700-121611-01). Platzieren und befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben
an einer geeigneten Stelle im Rack.

Schritt 2 Ziehen Sie die Schraube fest. Das empfohlene Drehmoment betrégt 10 bis 12 in-1b.
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Optionen A und B: Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Montagevorgang abzuschlief3en:

1. Montieren Sie Dongle, USB, Kabel und Antenne im Voraus.
2. Nehmen Sie die Wandhalterung (700-121609-01) und die 2 SCHRAUBEN (48-0580-01).

3. Richten Sie die Schrauben aus und ziehen Sie sie fest.
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4. Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Port am Chassis, um die Montage abzuschlief3en.
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Installieren einer SIM-Karte auf C111X, C1109-2PX, C1109-4P

Der SIM-Kartensteckplatz befindet sich auf der E/A-Seite des Gerits.
Abbildung 66: Entfernen der SIM-Abdeckung und Einsetzen der SIM-Karten am C111X

SRl : -}glg
W
e

1 SIM-Abdeckung
2 SIM 0
3 SIM 1

Das Gerit unterstiitzt Dual-SIM-Karten, die sich hinter einer SIM-Abdeckung befinden. Gehen Sie
folgendermaBen vor, um die SIM-Karten zu installieren:
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Abbildung 67: SIMs installiert

357595

1. Verwenden Sie einen flachen Schraubendreher, um die SIM-Abdeckung zu hebeln und zu entfernen.

2. [Installieren Sie SIM 0 oder SIM 1 in den entsprechenden Steckplédtzen. Der SIM-Position (0 oder 1) ist
auf der Vorderseite des Gerdts markiert (sichtbar, wenn die SIM-Abdeckung entfernt wurde). Die
SIM-Symbole zeigen die korrekte Ausrichtung an, die zum Installieren der SIM-Karte in den jeweiligen
Steckverbindern erforderlich ist (SIM-Steckverbinder haben einen Push-Push-Mechanismus).

3. Um die SIM-Karte einzusetzen, stecken Sie die SIM-Karte in den Steckverbinder, bis sie horbar einrastet.

4. Um die SIM-Karte zu entfernen, driicken Sie die SIM-Karte erneut in den Steckplatz, bis Sie ein Klicken
horen. Lassen Sie die SIM-Karte los. Sie wird ausgeworfen. Sie konnen die SIM-Karte anschlieBend
entnehmen.

5. Wenn SIM-Karten installiert sind, bringen Sie die SIM-Abdeckung wieder an und sichern Sie sie mit
einem Schlitzschraubenzieher.

N

Hinweis Es wird empfohlen, industrielle SIM-Karten zu verwenden.

1 Micro-SIM-Steckplétze

2 SIM 0-Steckplatz

3 SIM 1-Steckplatz

4 Ausrichtungskerbe (SIM 0)
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. Installieren einer SIM-Karte auf C111X, C1109-2PX, C1109-4P

5 Ausrichtungskerbe (SIM 1)
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KAPITEL 5

Uberblick iiber den ROM-Monitor

Der ROMMON ist der Bootloader, der die Hardware initialisiert, wenn die Plattform eingeschaltet oder
zuriickgesetzt wird. In der ROMMON-Eingabeaufforderung kann ein Cisco IOS XE-Image manuell gestartet
werden. Es gibt auch eine automatische Startoption, um ein bestimmtes I0S XE-Image fiir jeden Einschalt-
und Riicksetzvorgang zu starten. Wenn neue Funktionen verfiigbar oder schwere Fehler behoben werden, ist
eine neuere ROMMON-Version auf CCO verfiigbar. Details zur Ermittlung der aktuellen ROMMON-Version
und dem Speicherort der neuesten ROMMON-Version finden Sie in den folgenden Abschnitten:

« Uberblick iiber den ROM-Monitor, auf Seite 85

Uberblick iiber den ROM-Monitor

N

Die ROM-Monitor-Software wird auch als ROMMON, Bootsoftware, Bootimage oder Boot-Hel per bezeichnet.
Obwohl sie mit Routern ausgeliefert wird, auf denen die Cisco IOS XE-Software verwendet wird, ist ROMMON
ein separates Programm der Cisco IOS XE-Software. Wihrend des normalen Startvorgangs wird der Router
durch ROMMON initialisiert, und anschlieBend geht die Steuerung an die Cisco IOS XE-Software iiber.

Wenn Sie ein Terminal mit dem Router, der sich im ROMMON-Modus befindet, verbinden, wird die
Eingabeaufforderung der Befehlszeilenschnittstelle (CLI) des ROMMON angezeigt.

Sie miissen auf den ROMMON-Modus zugreifen, um diese Aufgaben auszufiihren:
* Eingabe des Werts ,,config-register fiir das nachste Booten
* Booten eines giiltigen IOS XE-Images

» Umgehen der NVRAM-Einstellungen und des Werts ,,config-register* zur Kennwortzuriicksetzung

Hinweis

Nachdem die Software Cisco IOS XE gebootet wurde, wird ROMMON nicht mehr verwendet.

Umgebungsvariablen und Konfigurationsregister

Zwei primire Verbindungen bestehen zwischen ROMMON und der Cisco I0OS XE-Software: die
ROMMON-Umgebungsvariablen und das Konfigurationsregister.
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Die ROMMON-Umgebungsvariablen definieren den Speicherort der Cisco I0OS XE-Software und beschreiben,
wie diese geladen wird. Nachdem der Router durch ROMMON initialisiert wurde, werden die
Umgebungsvariablen zum Suchen und Laden der Cisco I0S XE-Software verwendet.

Das Konfigurationsregister ist eine Software-Einstellung, die steuert, wie ein Router gestartet wird. Die
primdre Verwendung der Einstellungen des Konfigurationsregisters dient der Kontrolle, ob der Router im
ROMMON-Modus oder im EXEC-Modus zur Administration gestartet wird. Das Konfigurationsregister wird
nach Bedarf entweder auf den ROMMON-Modus oder den EXEC-Modus zur Administration festgelegt. Sie
konnen die Einstellungen des Konfigurationsregisters mithilfe der Eingabeaufforderung der Cisco

10S XE-Software festlegen, wenn Sie den ROMMON-Modus bendtigen. Andern Sie nach Abschluss der
Wartung im ROMMODE-Modus das Konfigurationsregister zuriick, damit der Router mit der Cisco

10S XE-Software neu gebootet wird.

Zugriff auf den ROMMON-Modus mit einer Terminalverbindung

Wenn sich der Router im ROMMODE-Modus befindet, kdnnen Sie nur von einem Terminal, das direkt mit
dem Konsolen-Port der Karte verbunden ist, auf die ROMMODE-Software zugreifen. Weil die Cisco

I0S XE-Software (EXEC-Modus) in Betrieb ist, kann nur auf Management-Oberflachen zugegriffen werden.
Daher sind sédmtliche Cisco IOS XE-Softwareressourcen nicht verfiigbar.

Zugriff auf das Netzwerkmanagement und der ROMMON-Modus

Der ROMMON-Modus ist ein Router-Modus, kein Modus der Cisco I0S XE-Software. Die
ROMMON:-Software und die Cisco IOS XE-Software sind zwei separate Programme, die auf demselben
Router ausgefiihrt werden. Zu jedem Zeitpunkt fithrt der Router eines dieser Programme aus, aber es werden
nie beide gleichzeitig ausgefiihrt.

Ein Bereich, der bei der Verwendung von ROMMON und der Cisco I0S XE-Software irrefiihrend sein kann,
ist der Bereich, der die IP-Konfiguration fiir die Management-Ethernet-Oberfldche definiert. Die meisten
Benutzer sind mit der Konfiguration der Management-Ethernet-Oberfliche bei der Cisco IOS XE-Software
vertraut. Wenn der Router im ROMMON-Modus ist, wird vom Router jedoch nicht die Cisco IOS XE-Software
ausgefiihrt, und die Konfiguration der Management-Ethernet-Oberfléche ist daher nicht verfiigbar.

Wenn Sie auf andere Geréate zugreifen mochten, wie etwa einen TFTP-Server, wiahrend sich der Router im
ROMMON-Modus befindet, miissen Sie die ROMMON-Variablen mit IP-Zugriffsinformationen konfigurieren.

Weitere Informationen zu ROMMON und grundlegenden Verfahren finden Sie unter Upgrade von
anwenderprogrammierbaren Hardwaregeréten fiir Cisco ISRs der Serie 1000.
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KAPITEL 6

Konformitatserklarung des Lieferanten

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht Part 15 der FCC-Bestimmungen den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerit der Klasse A. Diese Grenzwerte sollen einen zuverldssigen Schutz vor schédlichen Einfliissen beim
Betrieb des Gerits in Arbeitsumgebungen garantieren. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und strahlt unter
Umstédnden Hochfrequenzenergie aus und verursacht bei unsachgemé@er Installation und Verwendung
moglicherweise Storungen bei Funkiibertragungen.

* Dieses Gerit darf keine schiadlichen Stérungen verursachen.

* Dieses Gerdt muss jegliche Storung tolerieren, einschlieflich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
zur Folge haben.

Der Betrieb dieses Gerits in einem Wohngebiet kann unter Umstidnden zu funktechnischen Stérungen fiihren.
In diesem Fall muss der Benutzer diese Storungen auf eigene Kosten beheben.
Funktechnische Konformitat

Dieses System verwendet sowohl lizenzierte als auch lizenzfreie Funkfrequenzen. Die Funkkomponenten
werden daraufhin tiberpriift, ob sie folgende Anforderungen erfiillen:

WLAN-Gerite werden auf die Erfiillung von Titel 47 des Code of Federal Regulations Part 15.247 und 15.407
gepriift.

Funkkomponenten nach Part 15, die aulen im Frequenzbandbereich von 5150 - 5250 MHz betrieben werden,
miissen die Anforderungen fiir Antenneninstallationen gemafs FCC Part 15.407 einhalten.

LTE-Geréte werden auf die Erfiillung von Titel 47 des Code of Federal Regulations Part 24 und 27 gepriift.

LTE-Geréte arbeiten mit lizenzierten Frequenzbidndern und bendtigen eine Funklizenz fiir den Betrieb. Thr
Betrieb muss von einem lizenzierten Service- oder Mobilfunkanbieter kontrolliert werden.

Anderungen durch den Benutzer oder Installateur

Das Anpassen oder Verdndern der Ausriistung ohne die Genehmigung von Cisco kann dazu fiihren, dass die
Ausriistung nicht langer den FCC-Bestimmungen fiir digitale Gerite der Klasse A entspricht. Dies kann dazu
fithren, dass Stérungen im Bereich von Radio- und TV-Kommunikationen von Ihnen selbst und auf Thre
eigenen Kosten behoben werden miissen.

Durch Anderungen oder Modifikationen, die von der fiir die Konformitiit verantwortlichen Partei nicht
ausdriicklich genehmigt wurden, kann die Berechtigung zum Betrieb des Geréts erldschen.

Einhaltung von FCC-Vorschriften zur Strahlenbelastung
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Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen gemifl CFR 47 Section 1.1307 hinsichtlich der Strahlenbelastung
von Funkgerdten, wie in der ,,Auswertung der Einhaltung von FCC-Richtlinien zur Exposition von Personen
gegeniiber elektromagnetischen Feldern® festgelegt.

Zur Erfiillung der Anforderungen muss der Mindestabstand zwischen der Antenne und Personen 20 cm oder
mehr betragen.

KANADA

Dieses digitale Gerét der Klasse [*] erfiillt die kanadische Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la class B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
WLAN

Dieses Produkt erfiillt die kanadischen Industrierichtlinien RSS-247. Fiir seinen Betrieb sind folgende zwei
Bedingungen maligebend:

* Dieses Gerit darf keine schiadlichen Stérungen verursachen.

* Dieses Gerdt muss jegliche Stérung tolerieren, einschlielich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
zur Folge haben.

Le Présent Appareil est Conforme Aux CNR d ' Industrie Kanada Applicables Aux Versorgungsaggregate
Radio befreit de Lizenz. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes:
* le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable
« ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable
Das Gerit fiir den Betrieb im Frequenzband von 5150 - 5250 MHz ist nur fiir den Innenbereich bestimmt, um
das Potenzial fiir schddliche Stérungen fiir den Gleichkanal-Satellitendienst zu reduzieren.

Bei abnehmbaren Antennen muss der maximale Antennengewinn fiir Geréte in den Béndern 5250 - 5350 MHz
und 5470 - 5725 MHz so geartet sein, dass das Gerdt immer noch die EIRP-Grenze einhélt.

Bei abnehmbaren Antennen muss der maximale Antennengewinn fiir Gerdte im Band 5725 - 5850 MHz so
geartet sein, dass das Gerédt immer noch die EIRP-Grenze einhalt.

Systeme, die im Freien betrieben werden oder auf3erhalb montierte Antennen aufweisen (ggf. Antennentypen,
Antennenmodelle und ,,Worst-Case*“-Neigungswinkel) miissen weiterhin EIRP-konform bleiben. Daher sollte
die in Abschnitt 6.2.2.3 festgelegte Hohenmaskenanforderung deutlich angegeben werden.

WLAN
Dieses Produkt erfiillt die kanadischen RSS-Industrierichtlinien.
Hinweis zur Strahlenbelastung

Dieses Gerit erfiillt die [C-Bestimmungen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung in einer unkontrollierten
Umgebung. Halten Sie fiir die Installation und den Betrieb dieses Gerits einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen Thnen und dem Sender ein.

)

Hinweis C1109-4PLTE2P =27 cm

Déclaration D'exposition aux Radiations
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\}

CET équipement EST konforme aux-limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement
Non controlé. CET équipement doit étre installé et utilisé avec un Minimum de 20 cm (7,87 in.) de distance
entre la Source de Rayonnement et votre Corps.

Hinweis

C1109-4PLTE2P =27 cm

THAILAND
Lﬂ%a\‘liﬂ‘iﬂuu']ﬂllLlatqﬂﬂﬁmﬁﬁﬂﬁ’lﬂﬁaﬂﬂaa\ﬂﬂ']lllﬂmiﬁquﬂ%a‘ﬂaﬁ’lﬁuﬂﬂqﬂL'Vlﬂﬁﬂ U9 NFNY
Diese Telekommunikationsausriistung entspricht den technischen Normen NTC/NBTC (optional).

Funkkomponenten verfiigen tiber elektromagnetische Feldstérken, die dem Sicherheitsstandard zur Nutzung
von Funkkomponenten fiir die menschliche Gesundheit entspricht, der von der National Telecommunication
Commission angekiindigt wurde.
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